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SAZETAK

Rad prikaznje povijest i poloZaj njemaZke manjine (Folksdo_]éera) u Pakovu
i Dakovtini nakon Drugog svjetskog rata. Uz niz vaZnih i nezaobilaznih
problema iz poratne povijesti Nijemaca DakovaiBakov3tine u novonastalim
politikim uvjetima, autor posebno prikazuje sudbinu nakon rata u zavicaju
preostalim Nijemcima. Do kraja Drugog svjetskog rata, Nijemci su uz Hrvate
&inili najbrojniji dio stanovnistva Pakova i Dakovtine. Na osnovi izvomog
arthivskog gradiva, tiska i literature autor obraduje polititke, kultume,
demografske i druge probleme i pitanja iz povijesti Nijemaca Dakova i
Pakovitine u razdoblju od kraja Drugog svietskog rata do nagih dana.

Tijekom listopada i studenoga 1944. godine najvei dio dakovstmsk1h
Nijemaca napuSta svoja ognji§ta i odlazi organizirano u smjeru Reicha.!

| Konaéna evakuacija Folksdojtera iz NDH zapoZela je sredinom rujna 1944. godine dostavijanjem proglasa i
naredenja svim mjesnim rukovodstvima Njematke narodne skupine, ili ovlaStenim osobama. Smisao evakuacije
iz Slavonije i Srijemna bio je da se Folksdojeri evakuiraju kako ne bi ometali vojne operacije i sebe dovodili u
opasnost. O iseljavanju njemafkog stanovniStva po mjestima PakovStine, vidi: Leidensweg der Deutschen im
kommunistischen Jugoslawien, Band I, Ortsberichte iiber die Verbrechen an den Deutschen durch das
Tito-Regime in der Zeit von 1944- 1948, Hrsg. Donauschwiibische Kulturstitftung, Miinchen/Sindelfingen, 1991,
str. 760.-781.; ili izdanje: Weissbuch der Deutschen aus Jugoslawien. Ortsberichte 1944-1948, [Hrsg.
Donauschwibische Kulturstiftung/Universitas, Miinchen, 1991, str. 760.-781.
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Evakuacija se odvijala linijom Osijek - Baranja - juZzna Madarska (ispred Blatnog
jezera) - Austrija.2

Pravci kretanja bili su razli€iti. Tako primjerice TomaSanci (vedi dic) odlaze
praveem Osijek, preko Belja, Beremend, Siklos, Sellye, Szigetvar, Nemetlad,
Nagybajom, Kiskomarom, Zalaapiti, Aranyod, Vasvar, Kérmend, Rabafiizes,
Heiligenkreuz, Fiirstenfeld, Feldbach, Jagerberg, Weinbung, Leibniz,
Gleinstitten, St. Martin i.S. do Deutschlandsberga u Austriji.® Njematko
staniovnistvo Semeljaca i KeSinaca evakuirano je 26. listopada 1944, godine
pravcem Osijek, Baranja, Mohacs, Tolna, Paks, Sarszntmiklos, Marko, Simasag,
Lutzmannsburg, Deutschkreuz, Sopron, Klingenbach, Wiener Neustadt, Baden,
Heiligenkreuz, Neumarkt, Linz, Klein Miinchen, Wels, Gmunden.* Krndija je
evakuirana 25. listopada 1944. godine. Sliénim pravcem odlaze preko Osijeka i
Donjeg Miholjca na Madarsku prema Austiiji. Najveéi dio stigac jei smjedten kao
‘izbjeglice u okrugu Voitsberg u Stajerskoj.’

Odluku o tome hoée 1i se iseliti potkraj rata ili neée u ve€ini slu¢ajeva nisu
donosili sami Folksdojéeri. O tome su odluéivali rukovodstvo Njemadke narodne
skupine i S3. Buduéi su mnogi izjavljivali kako ne Zcle napustiti kraj u kojem su
rodeni, SS i rukovodstva Skupine poduzimali su razne mjere ne bi li iselili sve
Folksdojéere. Putem tiska, letaka i proglasa upozoravali su da se na vrijeme
pripreme za selidbu. U svojoj propagandi SS i rukovodstvo Skupine plaili su
FolksdojCere osvetom komunista, partizana i Crvene armije. Koliko je sve to bilo

‘opravdano, pokazat ée razvoj dogadaja.’

O stanju u Dakovitini, i Nijemcima koji su otili, njithovoj imovini, kao i onim
malobrojnima koji su ostali svjedo&i niz dokumenata i izvje$éa s kraja 1944, i
pocetka 1945. godine.

U izvjeStaju o politickoj situaciji OkruZnog komiteta KPH Brod 8. studenog
1944. godine u vezi s povladenjem glavnih njemackih trupa, istaknuto je da
“/../napuitaju svoje kude i svi oni koji su izrazito sluZili okupatoru. Tako su na

2 Usp. Dokumentation der Vertreibung der Deutschen aus Ost-Mitteleuropa, Band V, Das Schicksal der Dentschen
in Jugoslawien, Hrsg. von chemaligen Bundesministerium filr Vertricbene, Fliichtlinge und Kriegschi-digte,
Weltbild Verlag, Augsburg 1994%, str, 85E.

3 Usp. Josef Wemi, Konrad Reiber, Josef Eder (Hrsg.), Heimatbuch Tomaschanzi-Gorjani. Zur erinnerung an
unsere einstige Heimat in Slawonien, Donauschwiibische Beitriige, Band 63, Ruit-bei Stuttgart, 1974., sir.
137.-138.

4 Usp. Anton Utri, Johann Schnapper (Hrsg.), Heimatbuch Semelzi und Keschinzi. Zur erinnerung an unsere
einstigen Heimatdérfer, Hrsg. Komitee der Heimatortsgemeinschaften Semelzi und Keschinzi, Eigenverlag,
Graz-Linz, 1992., str. 138. ‘

5  Usp. Matthias Stoiz (Red.), Kmdija Heimatbuch. Slawoniendeutsches Dorf ausgeltscht, Hrsg. Komitee der
Heimatortsgemeinschaft Kindija, Graz, 1987, str. 231.-232.

6  Opiirnije: Vladimir Geiger, Ivan Jurkovié, Sto se dogodilo s Folksdojterima? Sudbina Nijemaca u bivioj
Jugoslaviji, Njematka narodnosna zajednica/ Volksdeutsche Gemeinschaft, Zagreb, 1993, str. 53; Vladimir
Geiger, PoloZaj njematke manjine u bivioj Jugoslaviji (s posebnim osvrtom na razdoblje Drugog svjetskog rata),
Historijski zbornik, god. XL VI (1), Dradtvo za hrvatsku povjesnicu, Zagreb. 1993, str. 177.
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primjer iz Djakova i Broda odselili svoje familije ustaski funkcioneri a dok s druge
strane svi domaci Nijemci iz svih scla i gradova sa naSeg okruga upravo panicki
se iseljavaju i povlaCe skup sa Nijemcima, dok svu svoju imovinu ostavljaju, a

sobom uzimaju samo ono §to im je najnuZnije kao i prevoznu stoku”.’

Prema izvjeStaju Odjela narodnog gospodarstva Oblasnog NOQO-a za Slavoniju
od 14. prosinca 1944. (inZ. Dragan Capek, $ef Poljoprivrednog odsjeka) “/.../svi
neprijateljski elementi Nijemci, Madari, ustaSe iseljavaju se sa svojih posjeda na
neoslobodenom teritoriju, znajuéi da ée taj teritorij doéi uskoro pod nagu vlast. To
se dogada naro€ito u isto€noj Slavoniji, u kotarima Pakovo 1 Osijek. Povriina te
napustene zemlje pove€ava se iz dana u dan. Tako su npr. u mjesecu studenom
iseljeni Nijemci napustili u kotaru Pakovo u 18 sela 17.886 jutara zemlje, a jo§ ée
biti napusteno jedno selo (Kmdija) sa 3.160 jutara”.®

Izvjestaj o politi€koj situaciji OkruZnog komiteta KPH Brod 2. prosinca 1944.
godine, navodi: “U izgonu Nijemaca sa nafeg okruga moglo se primjetiti i da je
dobar dio od njih sa veseljem odlazio, do€im iz nekih sela na djakovatkom kotarn
kao na pr. iz sela Kefinaca i GaSinaca nisu htjeli da se odazovuna poziv daiduu
Njemacku, veé naprotiv stalno su bjeZali pred gestapovcima i skrivali se samo da
ne idu u Njemacku. Ovih dana smo istjerali §vabe iZ sela Ga$inaca, te kada smo
im mi pokupili spregu i ostalo bili su upuéeni u Djakovo, medjutim drugi-dan isti
su se vratili i izjavljuju, da radije vole poginuti u svojoj kuéi nego da idu u
Njemadku, a1i9i pored toga mi smo nastavili sa njihovim izgonom bez obzira htjeli

OkruZni NOO Slavonski Brod negdje poCetkom 1945. godine izvjeStava: “Na
oblasti Slavonije nalazi se do danas prema pribliZnim podacima 20.000 k. j.
napustenih oranica, isto toliko livada i nekoliko stotina k.j. voénjaka, vinograda i
vrtova. Broj napustenog zemljifta svakim se danom sve viSe poveéava uslijed
odlaska banditskih familija /...

Politigki izvjeStaj Kotarskog komiteta KPH Pakovo 1. prosinca 1944. godine,
naglaSava: “/.../bio je problem istjerati neprijateljske familije Nijemaca i ustasa,
§to je veé do sada skoro u potpunosti u€injeno. Narod je.to gledao nejasno i
zauzimao pomirljiv stav, ali kad smo im objasnili razumjeli su, dok u selu
Braevcima narod je branio ustaSke familije, samo radi toga Sto se boje upada

‘neprijatelja 1 osvete na partizanskim familijama, zbog toga je dolazilo do
intervencije, za iste. Iseljavanje Njemackih familija nije narod protestirao i narod

7 Hrvatski drZavni arhiv Zagreb (HDA), fond KP-164/6437; OkruZni komitet KPH Brod, br. 198. dana 8. X1. 1944.
g., [zvjeftaj Politi¢ka situacija

% Artur Starc, Iz dnevnika: O boravku u Slavoniji 1945. podine, Slavonski povijesni zbornik, god. 24, br. 1-2,
Centar za povijest Slavonije i Baranje, Slavonski Brod, 1987., str. 207.

9  HDA, fond KP-164/6497; Okru’ni komitet KPH Brod, br. 218, dana 2. XII. 1944., Tzvjediaj Politi¢ka situacija.

10 HDA, fond NV-113/3579; Uputstva Okrufnog NOO Brod za organizaciju obradivanja napu¥tenih i nenaputenih
zemljifta.
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odobrava i tako je izvrSen izgon Njemackih familija na Opé. Bracevci. U selu
Bradevcima 4 Njemacke, 1 ustaS8ka familija, u selu Budju 1 Njemacka familija, v
Potijanima 7 Njematkih familija. Na Opé. Drenje istjerane su neke ustaske,
Njema&ke i Madjarske familije. U selu Ku#ancima, Drenju i Preslatincima. /.../”.!!

Nijemci Dakova i Dakovstine 1945./46. godine

Krajem rata, v proljeée 1945. godine u Slavoniji, zemlji¥ne povriine bez
vlasnika i obradivaga prili¢no su velike.'? Najveéim dijelom bili su to njemacki
posjedi. Najviie napuStenih posjeda od strane Nijemaca u isto€noj je Slavoniji
(kotari: Pakovo, Osijek, Valpovo, Vinkovci, Vukovar), ukupno 6.162 posjeda s
49.172 ha. Od toga najveéi broj njemackih posjeda je u kotaru Bakovo. Napusteno
je u1319 sela 1.400 posjeda (odnosno, otislo je toliko “familija”) s povr§inom 12.111
ha.

Stanje u Pakovstini neposredno nakon rata, ilustriraju dnevnicke zabiljeske
Artura Starca iz svibnja 1945. godine.'* U kotaru B akovo, bilo je tada 33.000 jutara
napustenih oranica (ili jedna tre¢ina svih oranica). Veéinu tog zemljista, navodi
Starc, napustili su Nijemci. Napose, nagla§ava da je mnogo napustenog zemljista
u opéini Krndija i Gorjani. Uz to, §est veleposjeda (pustara) je napusteno i bez
vlasnika.

Ostali su mahom Nijemci koji se nisu smatrali odgovornima za zbivanja
tijekom rata, ofekujuéi da ¢e se nakon zavrfetka rata vratiti njihovi susjedi,
prijatelji i rodbina.!® Veéina nije ni mogla pretpostavljati da bi im se mogao
dogoditi fatum kolektivne krivnj e.lf

11 HDA, fond KP-165/6719; Kotarski komitet KPH Dijakovo, 1. XII. 1944, Okru¥nom komitetu KPH Brod,
Politicki izvijestaj.

12 O poratnim gospodarskim prilikama u Slavoniji i Pakovitini, opSirnije: Zdraviko Tomac, Privreda Slavonije
1945. godine (Prilog procjenjivanja ratnih $teta u privredi Slavonije), Zbomik, god. V, br. 5, Historijski institut
Slavonije, Slavonski Brod, 1967, str. 77.-109.

13 HDA, fond Ostavitina dr. Zdravka Santica, kut. 2; Elaborat za Predsjedni§tvo Narodne vlade Hrvatske, 25. IV.
1945.; usp. Marijan Maticka, Agrarna reforma i kolonizacija u Hrvatskoj 1945- 1948, Skolska knji-ga/Stvamost,
Zagreb, 1990., str. 29. Maticka navodi da su napuftene zemljiSne povriine, bile “velikim dijelom posjedi
njemackih drZavljana™ (sic!).

14 Vidi: A. Starc, Nav. dj., str. 207.-208.

15 O broju evakuiranih i poginulih Nijemaca iz zemalja jugoistotne Europe ujesen 1944, i godina koje su slijedile
v izvjeltajima, kao i u istrafivadkim radovima koji su kasnije nastali, zabilje?eni su razliditi podaci. U
izvjeitajima njematke provenijencije podaci se znatno razlikuju od onih koji su navedeni u dokumentima zemalja
iz kojih su Folksdojgeri iseljavani. Nesigurnim i dosta razliéitim podacima pridonose objektivne potekole, jer
su sacuvani vrlo oskudni fondovi izvernog arhivskog gradiva. O egrodusu Nijemaca europskog jugoistoka,
Jugoslavije 1 Hrvatske, brojna je literutura. Najuputnije konzultirati: Dokumentation der Vertreibung der
Deutschen aus Ost-Mitteleuropa, Band V, Das Schicksal der Deutschen in Jugoslawien, Diisseldorf 1961.',
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Nevolje preostalih Nijemaca ne prestaju zavrSetkom rata. Naime, vlasti nove
Jugoslavije nisu bile u dilemi kako kvalificirati “tipiéno petokolonasko ponasanje”
Folksdojéera. Predsjedni§tvo AVNOIJ-a veé 21. studenoga 1944. godine donosi
dalekoseZni zakonski akt: “Odluka o prijelazu u drZavno vlasnitvo neprijateljske
imovine, o drfavnoj upravi nad imovinom neprisutnih osoba i o sekvestru nad
imovinom koju su okupatorske vlasti prisilno otudile”!”, kojim se precizira i status
Folksdojéera. Ova odluka nije obvezivala na dokazivanje aktivnog potpomaganja
okupatorskog reZima, nego je pod njen udar doSla svaka osoba njemacke
narod?aosti koja se nije direktno suprotstavila nacizmu. A takvih je bilo relativno
malo.

Indikativno je, u poratnim strukturama vlasti u Pakovu i Dakovstini, kao ni
raznim rukovode€im i odgovornim mjestima, nema Nijemaca (ili zasigurno ne
onih koji bi se tako iskazivali).

Tako primjerice, medu ¢lanovima IzvrSnog odbora Gradskog NO Bakovo i
Gradske skupstine Pakovo nakon zavrSetka rata, 1945. godine nema Nijemaca.
Veéinu salinjavaju Hrvati uz nekoliko Srba i Ceha. Pojedinci njemagkog imena:
Franjo Hajling (ratar) i Josip Sips (trgovac), &lanovi Izvr¥nog odbora Gradskog
NO Pakovo, nacionalno su opredjeljeni Hrvati. Isto tako 1 pojedinci njemackog
imena &lanovi Gradske skupétine (uz Hajlinga i Sipsa) Jakob Gajger (ratar), Milan
Etinger (bojadisar), Milan Turk (obrt. pomo¢nik), Josip Mik (lije¢nik) i Antun
Valter (ratar)'” iskazuju se Hrvatima od ranije.

Miinchen 1984.2, Augsburg 1994.% Leidensweg der Deutschen im kommunistischen Jugoslawien, Band I-IV,
Hrsg. Donauschwibische Kulturstiftung, Miinchen/Sindelfingen, 1991.-1995.; Valentin Oberkersch, Die
Deutschen in Syrmien, Slawonien, Kroatien und Bosnien. Geschichte einer deutschen Volksgruppe in
Siidosteuropa, Hrsg. Donauschwiibische Kulturstiftung, ‘Smugu.rt. 1989., str. 461.-472. Od radova na hrvatskom
jeziku vidi: Zdravko Krni¢, O iseljavanju pripadnika Njematke narodne skupine (Volksdentschera) iz NDH za
vrijeme 11 svjetskog rata, Zbornik, god. 4, br. 4, HIS, Slavonski Brod, 1966., str. 73.-88.; Antun Mileti¢,
Preseljenje 1 evakuacija Folksdojéera iz Srijema i Slavonije 1942-1944 podine, Zbornik, god. 12, br. 12,
Historijski institut Slavonije i Baranje, Slavonski Brod, 1975., str. 15.-22. Tu nalazimo i podatke za Pakovo i
Pakovitinu s uputom na najva’nije izvore i literatur.

16 Usp. V. Geiger, I Jurkovié, §to se dogodilo s Folksdojderima?, str. 59. Vladimir Geiger, PoloZaj njematke
manjine u bivioj Jugoslaviji, str. 178, Partizanska i komunistiCka propaganda uvjeravala je tijekom rata njemaéko
stanovniftvo da je stay NOP-a prema Nijemcima isti kao i prema Srbima i Hrvatima. Nijemce su uvjeravali da
ée odgovornest snositi samo oni koji su sudjelovali u zlo€inima. Skupina je pak putem propagande uvjeravala
Nijemee potpuno suprono; usp. Zdravkoe Kmié, Srecko Ljubljanovi¢, Cvetko Tomljanovic, Neki podaci o
organizacii i radu Njemacke narodne skupine u NDH, Zbormik, god. I, br. 1, HIS, Slavonski Brod, 1963., str.
72.; Z. Krni¢, O iseljavanju pripadnika Njemat’ke narodne skupine (Volksdeutschera) iz NDH za vrijeme II
svjetskog rata, str. 86.

17 Usp. SluZbeni list Demokratske Federativne Jugoslavije, god. 1. br. 2, Beograd, 6. II. 19435, str. [3.-14. Clan 1
(“Danom stupanja na snagu ove odluke prelazi u drfavno vlasniStvo:”), tofka 2. “Sva imovina osoba njematke
narodnosti, osim Nijemaca koji su se borili u redovima Narodnooslobodilatke vojske i partizanskih odreda
Jugoslavije ili su podanici neutralnih dr¥ava a nisu se drZali neprijateljski va vrijeme okupacije”.

18 V. Geiger, L Jurkovid, Sto se dogodilo s Folksdojéerima?, str. 58-59.

19 HDA, fond NV-113/3593; Gradski NOO Dakovo, Grad Pakovo - Spisak €lanova Izvrinog odbora i Gradske
skupstine { po nacionalnom, socijalnom i spelnom sasiava).
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PoloZaj i sudbina u zaviaju ostalih Nijemaca, jednostrano i iskljuivo vezana
je uz propast Trefeg Reicha. Nijemeci su proganjani i odvodeni u logore, imovina
im je konfiscirana, oduzeta su im sva gradanska prava, iskljueni su iz
svakodnevnog politi¢kog, kulturnog i gospodarskog Zivota. U svakom slucaju tada
nije bilo poZeljno biti Nijemac.

Podetkom 1946. godine “Pakovstina” glasilo Narodne fronte za kotar i grad
Dbakovo u opfirnom ¢lanku naslovljenom: “Zemlji¥na zajednica Pakovo dobila je
novu upravu bez Svaba” navodi: “Razumljiv je interes nafih seljaka za ovunjihovu
ustanovu, jer nakon $to je Pakovo, a prema tome i zemlji¥na zajednica ocis¢ena
od Svaba, znadu da ée opet moéi da tom ustanovom upravljaju kao je to njibova
Zelja i potreba.?®

Na svim podrndjima nakon uspostave nove vlasti uslijedio je val hapSenja i
likvidacija. Neki autori u inozemstvu dokazuju da je u prvim poslijeratnim danima
provodena operacija pod nazivom Inteligencija, koju je planirala i provodila
0ZNA, tadainja Vojna sluZba sigurnosti. Pritom na udaru nisu bili samo
Folksdojéeri, vef i potencijalni politi¢ki protivnici iz svih nacionalnih skupina.
Buduéi da su jugoslavenski izvori o tome nedostupni, o postojanju takve operacije
injenim motivima ni$ta se sa sigumo$éu ne moZe tvrditi. Ipak, iz iskustva svjedoka
i suvremenika znamo da su likvidacije provodene Sirom Jugoslavije, Hrvatske,
Dakova i Dakovitine.”!

Logorska stradanja

Zavr§etkom rata, nakon kratkog zatifja, tijekom svibnja i lipnja 1945. godine
u njemacke kuée u Pakovu i Dakovstini dolaze vojnici Jugoslavenske armije. U
pravilu nareduju svim ukucanima da se odmah pripreme za polazak na ispitivanje
te da uzmu sobom samo najnuZnije. Napose po selima Pakovstine, upucivali su u
logore sve osobe njemafkog prezimena, bez obzira jesu li u ratu sudjelovali ili ne.
Dokumenti (napose kasnije objave o otpustu iz logora) potvrduju da su u logor
upuéivane cjelokupne njemacke obitelji s djecom i starcima bez obzira na godine.

20 Usp. Zemlji¥na zajednica Pakovo dobila je novu upravu bez Zvaba, Dakovitina, Glasilo Narodne fronte za kotar
i grad Dakovo, god. IL., br. 21, Pakovo, 30. 111, 1946., str. 2.

21  Usp. V. Geiger, I Jurkovié, §to se dogodilo s Folksdojerima?, str. 78.-79.; V. Geiger, PoloZaj njema¥ke manjine
u bivioj Jugoslaviji, str. 177. Navodi i podaci o likvidaciji Nijemaca (i drugih) na podruéju Pakovitine
neposredno potkraj rata i u poracu, malobrojnd su, razliciti i nesigumi. Usp. Andreas Miiller, Das Geheimnis des
Akazienwaldes. Wie bei Keschinzi/Slawonien 38 unschuldige Menschen ihr Grab selbst ausschaufeln mufiten
und dann von Tito-Partisanen erschossen wurden, Der Donauschwabe, Jg. 40, Nr. 35, Bundesorgan der
Heimatvertriebenen aus Jugoslawien, Ruménien und Ungam, Donauschwiibische Heimatverlag, Aalen, 2. IX.
1990.; Tomo Salié, Vrbica u Pakovitini 1330-1990., Privladica, Vinkovei, 1990, str. 67.
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Prema iskazu i sjeéanju Purdice Emme éerbedija rod. Brand i Antona Branda
iz Dakova, u kuéu Antona Branda dogli su 26. svibnja 1945, godine ujutro vojnici
i jedan Cinovnik. Sve su probudili i prozvali po popisu. Naredili su da se preda
novac, nakit 1 da se napusti kuéa. Ponijeti su smjeli samo rublje i jelo za dva dana.
Svi su odvedeni u mlin “Stedi¥a” u Pakovu. Tamo su ostali 3-4 dana. Nakon toga,
prebaceni su vagonima u Valpovo. U meduvremenu djeca Antona i Marije Brand,
Zvonko, RuZica i Emma, kradom su iz mlina “Stedi¥a” prebagena baki u Semeljce.
Roditelji su ostali u Valpovu oko dva m_]eseca Zatlm su upuccm vlakom u

e — S

Izbjeglicki transport sela Krndije na Dravi kraj D. Miholjea u listopadu 1944, godine

Austriju,ali je transport vrafen s granice. Slijedi logor Velika Pisanica, gdje je
Marija Brand umrla 5. rujna 1945, godine. Iz Pisanice su pre#ivjeli odvedeni u
Krndiju.??

Prve skupme dakovstinskih Nijemaca internirane su najprije u Josipovac kod
Osijeka.”® Do Osijeka prevozili su ih vlakom, a odatle do logora u Josipovcu sa

22 Pismeni iskaz (pismo) Purdice Emme Serbedija (rod. Brand), Schemmerhofen, Njematka, od 19, sije€nja 1995.
godine autopu,

23 O logoru Josipovac: Leopold Rohrbacher, Ein Volk ausgeltscht. Die Ausrottung des Donauschwabenium in
Jugoslawien in den Jahren von 1944 bis 1948, Selbstverlag, Salzburg, 1949., str. 198.; Dokumentation der
Deutschen aus Ost-Mittelevropa, Band V, str. 521.-544.; V. Oberkersch, Die Deutschen in Syrmien, Slawonien,
Kroatien und Bosnien, str. 466; Volkenmord der Tito-Partisanen 1944-1948. Die Vernichtung der
altisterreichischen Dentschen Volksgruppe in Jugoslawien und die Massaker an Kroatien und Slowenen.
Dokumentation, Hrsg. Osterreichische Historiker- Arbeits gemeinschaft fiir Kirnten und Steiermark, Graz, 1991,
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Sest do sedam baraka ogradenih Zicom i§lo se pjeSice. Vefina ih je kasnije
prebadena pjesice u logor Kmdija. U meduvremenu krajem srpnja 1945. godine iz
Osijeka je transport Nijemaca (25 - 30 vagona) odveden u austrijski grad Spielfield
gdje su ih preuzeli crvenoarmejci i otpremili u Sovjetski Savez. Drugi transport
ide takoder potkraj srpnja. Od Osijeka preko Slavonskog Broda i Zagreba
putovanje do Ljubljane trajalo je sedam dana. U prepunim vagonima nema
dovoljno hrane i vode, veéinu mudi jak proljev. Prema iskazima samo povremeno
“kada su dobre volje” straZari donose vodu i hranu, krike kruha, vodenastu Corbu
od zelja i krumpir. Transport, koji neki nisu preZivjeli stiZze u Ljubljanu gdje ¢ekaju
da se otvori austrijska granica. Medutim, granica ostaje zatvorena jer saveznicke
okupacijske vlasti vi§e ne primaju. Prema iskazima, vraéena su dva transporta sa
slavonskim medu njima i dakov§tinskim Nijemcima. Vraéaju se u Zagreb, odakle
kreéu u neizviesno. Prva je internacija u Velikoj Pisanici kraj Bjelovara.** Prvu
noé provode na otvorenom, jer je nekoliko postojeéih baraka ve bilo popunjeno
vojnim zarobljenicima, kako njemackim tako i domobranima i usta§ama i
drugima. SmjeSteni su na biviem sajmiftu. Zbog napornog rada i loSe ishrane
(graSak sa ZiSkom), umiru starci, Zene i djeca. Logorasi imaju status slian
robovskom. Po njih dolaze seljaci iz okolnih sela i koriste ih kao besplatnu radnu
snagu. Rade na raznim poljoprivrednim poslovima. Mnogi seljaci, svjedofe sami
Nijemci, pokazuju razumijevanje za internirce. U pismu od 3. kolovoza 1945.
godine upuéenom iz Severina kraj Bjelovara, Marija Brand piSe roditeljima i djeci
u Pakovo: “Poznato vam je da su nas uputili u ponedjeljak na vlak preko
Vinkovaca. Tamo smo u vlaku i no¢ilt pa preko Broda za Zagreb i Slovenije do
Ljubljane, da nas prebace u Njemadku, ali su nas velevlasti vratile natrag i tako
smo spavali i putovali do petka. Onda su nas izvagonirali u Velikoj Pisanici i tamo
smo Zivjeli kao 5to se Zivi pod vedrim nebom, a juder smo stigli pjeSke u Severin
tu smo podjeljeni u privatne kuée. Kako dugo neznam. Mi se nadamo kuéi, ali nije
sigurno. /.../ Ako ostanemo dulje pisat éu Vam, Jjudi su dobri i Hrvati su.”%

Pojedinci bjeZe iz Pisanice, ve¢inom kuéi, odakle ih odmah po dolasku odvode
ponovo u logor Josipovac, Valpovo ili Krndiju. Potkraj ljeta, muSkarci u snazi
upuéeni su na razlicite fizi¢ke radove, manji dio interniran je u Staru GradiSku, a
preostali u Kmdiju, u novoosnovani logor u Dakovitini. Kasnije ¢e i ve€ina

str.  191.; Leidensweg der Deutschen im kommunistischen Jugoslawien, Band III,
Erschiefungen-Vernichtungslager-Kinderschicksale in der Zeit von 1944 bis 1948, Donauschwibische
Kulturstiftung, Miinchen/Sindelfingen, 1993., str, 885.-886.

24 V. Oberketsch, Die Deutschen in Syrmien, Slawonien, Kroatien und Bosnien, str. 468. O logoru u Velikoj
Pisanici: L. Rohrbacher, Nav. dj., str. 200. Dokumentation der Vertreibung der Deutschen aus Ost-Mittel-enropa,
Band V, str. 521.-538; Vilkermord der Tito-Partisanen 1944-1948, str. 193; Leidensweg der-Deutschen im
kommunistischen Jugosiavien, Band T, str. 886.-887; Usmeni iskazi autoru tijekom 1993.-1996. godine,
Pukovitana Erne Geiger rod. Hefner, Pave Hacka i Pave Angenbrandta potvrduju navode iz literature.

25  Original u posjeda Purdice Emime Serbedija (rod. Brand), kopija kod autora.
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Nijemaca civila iz GradiSke biti prebatena u Kmdiju, Vlakom ih dovoze do
Semeljaca odakle po blatu pje¥afe do Kmdije.?®

Zrtve kolektivne odmazde nisu bili samo oni Folksdojéeri koji su mogli
dokazati svoje sudjelovanje u partizanskoj borbi ili barem njeno potpomaganje.
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Otpusnica iz Logora Krndije za porodicu Hajman iz Pakova, 1946. godine

Takvih je primjera (istina malobrojnih), kazuju suvremenici, ai dokumenti, bilo
i u Pakovtini.

Poznato je da su kasnije iz logora , nakon pozitivno rije¥enih molbi pusteni neki
dakovstinski Nijemeci. Tako je primjerice iz logora Kmdija sredinom studenoga
1945. godine pusten Pakov&anin Franjo Svaler sa suprugom Reginom i djecom
Tomicom, Katicom i Puricom, nakon $to je utvrdeno da je posinak F. Svalera
Antun Florijan 1943. godine oti§ao u partizane (“Obzirom na misljenje O.N.O.-a

26 Prema: Dokumentation der Vertreibung der Deutschen aus Ost-Mitteleuropa, Band V, str. 521.-538; V.
Oberkersch, Die Deutschen in Syrmien, Slawonien, Kroatien und Bosnien, str. 468; Ekkehard Volkl,
Abrechnungsfuror in Kroatien, u: Politische Siuberung in Buropa. Die Abrechnung mit Faschismus und
Kolaboration nach dem Zweiten Weltkrieg, Hrsg. Klaus Dietmar Henke und Hans Woller, Deutscher
Taschenbuch Verlag, Miinchen, 1991., str. 376.-379; Zelimir Zanko, Stradanja Nijemaca u poslijeratnoj
Jugoslaviji. Logorasi kao robovi, Ve&ernji list, Zagreb, 2. 1L 1991.% str. 18.-19; Viadimir Geiger, Ivan Jurkovic¢
(prir.), Pisma iz Krndije, Njematka narodnosna zajednica/Volksdeutsche Gemeinschaft, Zagreb, 1993., str.
117.-122. (IsvieStaj/svjedofanstvo Petera Seiler iz Vinkovaca), Usmeni iskazi autorn tijekom 1993.-1996.
godine, Bakovtana Erne Geiger rod. Hefner, Rozalije Armein Jovié rod. Gilich, Pave Hacka i Pave
Angenbrandta.
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Slav. Brod, te Gradski N.O. Djakovo, osnovano je predpostaviti, da se Svaler
Franjo upisao u Kulturbund iz straha pred terorom okupatora, a ne iz pobude da
se deklarira kao Nijemac. Tim viSe, $to je svog posinka odgojio u duhu
narodno-oslobodilatke borbe i istoga poslao u redove boraca za slobodu naSih
naroda. Imajuéi u vidu istaknuto utvrdenje, bilo je opravdano udovoljiti molbi.”) kg
Svoje mifljenje o pozitivnom ili negativnom rjesenju molbe donosio je Gradski
NO PBakovo i Okru¥ni NO Slavonski Brod te na konalno rjeSenje dostavljao
Ministarstvu unutra$njih poslova Federalne Hrvatske, Odjelu za kaznene zavede
u Zagrebu.

Molbe za puitanje iz logora podnosili su uglavinom braéni supruZnici nenijemci,
rodaci i prijatelji interniranih. Ipak, najveéi broj molbi negativno je rjesavan.
Uobi&ajeno obrazloZenje odluke Odjela unutra$nje uprave za grad Dakovo, glasilo
je kao u primjerice satuvanoj odbijenici molbe Katice Rack od 4. prosinca 1945.
godine, za pustanje iz logora njezina supruga Ivan Racka iz Dakova: “Odluka:
Molba moliteljice odbija se kao neumjesna, jer ne predleZe uslovi za povoljno
rjeSenje. ObrazloZenje: Prikupljanjem podataka ustanovljeno je, da je Rak Ivan
bio aktivni &lan kulturbunda od pofetka g. 1942.1 da je djelovao na svoju suprugu,
da i ona stupi u tu organizaciju. Za NOP i NOB nije nista uinio , ve€ je svojim
protunarodnim radom $tetno djelovao. Protiv ove odluke ima nezadovoljna stranka
pravo Zalbe na OkruZni odjel unutra¥nje uprave S1. Brod u roku od 8 dana po
primitku ove odluke putem ovog odjela. Smit faizmu-Sloboda narodu!”?®

I dok su se u ravnidarske krajeve slijevale rijeke kolonista iz pasivnih i ratom
razruenih podrugja Jugoslavije, ¢itava njemacka selaili gradske Cetvrti otpremane
su u improvizirane logore. SluZbena evidencija o tome koliko ih je tu ostavilo
¥ivote nije vodena, a podaci biviih interniraca su sporadi¢ni i prilicno
11ep0uzdani.29

LOGOR KRNDIJA

Selo Krndija napustili su njemacki stanovnici potkraj 1944. godine (u selu je
ostalo svega nekoliko prija$njih stanovnika). Neposredno nakon napuStanja

27  Original u posjedu obitelji Svaler (Dukovo); kopija u posjedu autora.

28 Dokument u posjedu obitelji Rack (Pakovo); kopija u posjedu autora.

29 Stvarni broj logora i nadin ¥ivota i rada u njima nakon puna Setiri i pol desetljeca ostaje “bijelom mrijom”
ju¥noslavenskih, i hrvatske historiografije. Razlog tome nije samo u bijegu od teme, koja baca druk€ije svietlo
na politidka praksu Titove Jugoslavije, nego i v nedostatku vjerodostojnih dokumenata i svjedoanstava. Zato
je tofan broj 1 namjenu poslijeratnih logora za Folksdojiere tefko sa stigurnoSéu odrediti. Njematka je literatura
pripomogia da i u pogledu logora dodemo do toénijih pokazatelja. Pregledan i vrlo dobar prikaz poratne sudbine
Nijemaca u Hrvatskoj vidi: E. Volkl, Nav. dj., str. 377.-380. Ukoliko bi se pa¥ljivije obradili podaci koji govore
o stradanju hrvatskih i ju¥nostavenskih Nijemaca, dosli bismo do zastrajujuce istine. Neospotna je Tinjenica, da
su najte¥e demografske gubitke pretrpjeli u poracu upravo FolksdojZeri; usp. Leidensweg der Deutschen im
kommunistischen Jugoslawien, Band IV, Menschenverluste-Namen und Zahlen zu Verbrechen an den
Deutschen durch das Tito-Regime in der Zeit von 1944-1948, Donauschwibische Kulturstifung,
Miinchen/Sindelfingen, 1994. Za Dakovitinu vidi str, 926.-933., 935.-936., 946.-952., 955.-958.
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Krndije, ispraZnjeno selo opljatkano je od lokalnog hrvatskog i smpskog
stanovniStva iz susjednih sela (Gorjani, Punitovei, Budimci...). Napu$teno selo
Krndija pretvoreno je tijekom ljeta 1945. godine u logor za preostalo njemacko
stanovniS§tvo Pakovstine, jednog djela Slavonije (Vinkovci, Slavonski Brod,
Zupanja, Slatina, PoZega, Vukovar), §irc Hrvatske (Zagreb, Kutina, Bjelovar) i
Bosanske Posavine (Bosanski Brod, Bjeljina, Bréko).* '

Logor Krndija u Pakovitini, jedan je od logora €ije je postojanje neosporna
Cinjenica. Autori njemacke (podunavsko§vapske) provenijencije koji se bave
poratnom sudbinom nijemstva u Jugoslaviji, svrstavaju ga u tzv. “koncentracione
logore” (Konzentrationslager). Prema A. Tafferneru’! vrijeme trajanja logora
Krndija je razdoblje od 15. kolovoza 1945. do 15. svibnja 1946. godine. Iskazi
interniraca slaZu se s tim navodom. Krndiju, uz Kniéanin, Veliku Kikindu, Molin,
Gakovo, Krusevlje, Jarek i Mitrovicu svrstava veéina podunavskoSvapskih autora,
u skupinu najveéih logora za Folksdojcere, kroz koje su prolazili, ali i ostavijali
svoje Zivote tisuée Nijemaca, uglavnom staraca, Zena i djece. Folksdojéerska je
historiografija, publicistika i memoaristika pripomogla da u pogledu logora
dodemo do to¢nijih pokazatelja. No, i njemacki navodi se &esto razilaze.

U slu€aju Krndije ilustrativno je navesti da Tafferner procjenjuje kako je nakon
raspustanja logora iz njega preseljeno u druge logore oko 3.000 interniraca.®?
Rohrbacher navodi da je od oko 4.000 logora$a u Kmdiji, nakon kratkog vremena
na Zivotu ostalo samo njih oko 1.800.** Umiralo se veéinom od bolesti,
premorenosti i gladi. Uglavnom se navodi da likvidacije nisu bile masovne (za
razliku od nekih logora u Vojvodini).**

Za vrijeme trajanja logora u Krndiji, zabiljeZeno je tek nekoliko likvidacija, i
to u prvim danima, uglavnom pri pokuSaju bijega. Netoéni su navodi o masovnim
ubojstvima u Krndiji. Anonimna Pakovfanka N. N. neodredeno spominje

30 O logoru Kmdija vidi: L. Rohrbacher, Nav. dj., str. 200.; Dokumentation der Vertreibung der Deulschen aus
Ost-Mitteleuropa, Band V, str. 525.-534.; Villkermord der Tito-Partisanen 1944-1948, str. 193.; Predrag Lucié,
Kako su nestajali jugoslavenski folksdojeri. Schmide, Smit, Smiti¢ ili Smitasi, Nedjeljna Dalmacija, Split, 3.
prosinca 1989, str. 20.-21.; Vladimir Geiger, Ivan Jurkovié, Folksdojéeri. Sudbina Nijemaca u Jugoslaviji nakon
rata. Koncentracioni logor Krndija, Zatvorenik, god. 1, br, 8, Glasilo Hrvatskog druStva politickih zatvorenika,
Zagreb, 1990, sir. 13.-16.; Isti, Koncentracioni logor Krndija, Slavonski narodni godiSnjak 1993.,
Poljoprivredno-industrijski kombinat Bakovo, Dakovo, 1992, str. 163.-169.; Isti, Koncentracioni logor Kmdija,
Knjizevna revija, god. 34, br. 1/2, Matica hrvatska, Osijek, 1994., str. 33.-38.; Isti, Pisma iz Kindije, str. 15.-22.,
25.-10L, 117.-122.; Tsti, Tz povijesti Pakovitine. Pisma ix Kindije, Dakovatki glasnik, br. 9-12, Bakovo,
13.1-24.11. 1995,; Leidensweg der Deutschen int kommunistischen Jugoslawien, Band I11, sir. 887.-889.

31 Anton Tafferner, Donauschwaben in der Todeslagern den Tito-partisanen 1944-1948, Die Donauschwaben
1944-1964., Beitrdge »ur Zeit-geschichte, Hrsg. Josef Schmidt, Schriften der Arbeitsgemeinschaft
Dona-uschwiibischer Lehrer, Band 4, Miinchen, [968., str. 128,

32 Isto.

33 Usp. L. Rohrbacher, Nav. dj., str. 200. ]

34 Totan broj interniraca logora Krndija, kae i broj Zrtava logora nije utveden (Isto vrijedi i za dakovitinske

_ Nijenwe). Najpolpuniji (necjelovit) popis Nijemaca nastradalih v Kendiji objavljen je u Leidensweg der
- Denischen im kommunistischen Jugoslawien, Band IV.
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likvidacije u jesen 1945. godine (“Uskoro poéinju streljanja. Neki se skrivaju, ali
ih vojnici nalaze”).> K. S. iz Vinkovatkog Novog Sela, koja se takoder nalazila
u logoru Krndija u svom iskazu navodi broj od 10 strijeljanih i imena nekih
strijeljanih osoba u listopadu 1945, godine.*® Nije dokazana i o€ito je pretjerana
tvrdnja izvjesnog Marka BoZidara, 1 kojoj optuZuje za pokolj u Krndiji partizanku
Bosiliku Purié iz Vudevaca, u Slavoniji: “Ova je srpska partizanka ubila na stotine
Nijemaca u logoru za njemafku manjinu u Kmdiji, kako mi je to sama pri¢ala.
Poslije toga cobolila je od partizanske bolesti.”” Jo§ uvijek je nezahvalno bez
objavljenih i struénijih istraZivanja procjenjivati stvarni broj logoraga, kao i broj
Zrtava logora u Krndiji.

Ishrana logorasa je bila vi¥e nego oskudna: ujutro su dobivali ¢aj od prokuhanih
grantica viSnje, za rudak zelje, grafak ili krumpir, naveder krumpirovu juhu ili
Ygance. Povremeno su dobivali malo bradna, soli, ulja.’® Mnogi pobolijevaju i
umiru. Od zime 1945./46. godine napose od sije¢nja 1946. godine, polinje harati
epidemija pjegavog tifusa i ubrzo poprima zastra§ujuée razmjere.” Potkraj oZujka
ili pogetkom travnja 1946. godine, nakon poduzetih mjera i dezinfekcije tifus je

-uklonjen.®

Potkraj travnja dofla je komisija koja je mnoge, napose podetkom svibnja
otpustilaiz logora. Otpustanje je vodioiprovodio Okrug Slavonski Brod. Komisija
se sastojala od Zasnikai civila pod vodstvom naéelnika Slavka Sudarevica. Naime,
u mjesecu svibnju sve internirce ispitivala je komisija. Oni koji nisu otpuSteni iz
logora, prebadeni su do sredine svibnja u druge, najbliZe postojee logore:
Podunavlje u Baranji, Tenju kraj Osijeka i logore u Bagkoj."!

Iz sacuvanih otpusnih objava, vidljivo je da su internirci puStani na slobodu
veéinom potkraj postojanja logora u Krndiji, tijekom travnja i svibnja 1946.
godine.

Uz logor u Xindiji, najveéi dio dakovstinskih Nijemaca bio je tijekom 1945. 1
1946. godine interniran u logor u Valpovu.*? Prilike u logoru Valpovo i sudbina

35 Z. Zanko, Nav. dj., str. 19,

36 Dokumentation der Vertreibung der Deutschen aus Ost-Mitteleuropa, Band V, str. 529.; V. Geiger, Liurkovi¢,
Pisma iz Kmudije, str. 118.

37 Vinko Nikoli¢ {ur), Bleiburika tragedija hrvatskoga narcda, Knji-%nica Hrvatske revije 1 Agenciju za
marketing-Azinovi¢, Zagreb, 1993%, str. 213 i 362.

38 Dokumentation der Vertreibung der Dentschen aus Ost-Mittelenropa, Band V, str. 525.-534.; Z. Zanko, Nav.
dj., str. 19; V. Geiger/L. Jurkovié, Pisma iz Krndije, str. 119.-121.

39  Dokumentation der Vertreibung der Dentschen aus Ost-Mitteleuropa, Band V, str. 531; Z. Zanko, Nav. dj., str.
19; V. Geiger, . Jurkovi¢, Pisma iz Krodije, str. 121-122.

40 Dokumentation der Vertreibung der Deutschen aus Ost-Mitteleuropa, Band V, str. 532; V. Geiger, L Jurkovi¢,
Pisma iz Kendije, str. 121,

41  Opgirnije: Dokumentation der Vertreibung der Deutschen aus Ost-Mitteleuropa, Band V, str. 190-193, 534; V.
Geiger, I. Jurkovié, Pisma iz Krodije, str. 121-122.,

42 O logoern Valpovo brojni su radovi i dokumentacija. Upuéujeimo na najvaznije: L. Robrbacher, Nav. dj., str.
198.-199.; Isti tekst objavijen i u: Vélkermord der Tito-Patisanen 1944-1948, str. 191.-192.; Dokumentation der
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interniraca bile su sli€ne kao i Krndiji (bolesti, tifus, glad, iscrpljenost).** To&an
broj interniraca (kao i broj Pakovstinaca) koji su prosli kroz logor Valpovo* te
todan broj Zrtava (Pakovstinaca takoder) nije poznat.*®

Nakon vkidanja logora, velik broj preZivjelih interniraca ostao je raditi na
poljopriverednim dobrima i u raznim radnim organizacijama. Zakonski
obespravljeni, Nijemci ostaju bez svoje imovine, a mnogi ranije ugledni i stitwirani
gradani postaju bekuénici. Tako je ugledni Pakov€anin Anton Brand, vlasnik
hotela i ciglane u Pakovu, nakon izlaska iz logora u Kmdiji 1946. godine “samo
prenoéio u svojem nekada$njem hotelu” i ujutro, nakon §to se odjavio u Pakovu
otifao kod sestre u Vinkovce. Od imovine imao je samo “2 deke, lon&ié, randliku
sa poklopcem, kanticu od 2 litre i §tap.” U Vinkovcima, nakon $to se prijavio traZio
je posao te radio oko tri godine na ciglani i oko tri godine u mlinu, zatim u
strojarsko] stamici. Konacéno, u sijeénju 1960. godine odlazi sa sinom u
Njemacku.*6

Do nadibh dana saduvano je dosta razliditih logorskih sjecanja, dnevnika,
zabiljeSka, otpusnica, korespodencije i sli¥nog materijala.#’ Upravo zbog
nedostatka i nedostupnosti izvomog arhivskog gradiva takva dokumentacija je
neizbhjeZna i izuzetno korisna u stvaranju §to potpunije slike o problematici
stradanja Nijemaca u naSim krajevima.

Najznadajniji izvor o logoru Krndija, pisma su devetnaestogodis$nje djevojke,
Dakovéanke Marije Mire Knobl.*® Cetrdesetak pisama (na relaciji logor Kmdija

Vertreibung der Deutschen aus Ost-Mitteleuropa, Band V, str. 521.-544.; Viadimir Geiger, Ivan Jurkovié, O
logorima za pripadnike njemacke manjine. Radni fogor Valpovo, Zatvorenik, god. 1, br. 7, Zagreb, 1990., sir.
22.-24.; Isti tekst objavljen i u Stavonski narodni godi¥njak 1993., Pakovo, 1992., str, 169.-175.; Vilko Corfik,
Rat i egzodus Nijemaca Valpovitine, Dakovaéki vexovi. Prigodna revija 1994., Bakovo, 1994., str. 64.-65.; Isti
tekst objavljen i u V. Cur¥ik, Valpovitina kroz stoljeca, Narodno sveuéilifte “Tvan Medtrovié”, Valpovo, 1994.;
str. 44.-47.; Isti, Sjedanja na sabimi togor Nijemaca u Valpovue, Pakovafki vezovi. Prigodna revija 1995,
Dakovo, 1995, str. 43.-47.; Vladimir Geiger, Umrli i umoreni Osjedani u logoru Valpovo 1945/46. gadine prema
sabiljeskama Petera Fischera, Glasnik arhiva Slavonije i Baranje, Povijesni arhiv Osijek, br. 3, Osijek, 1995.,
str. 95.-102.; Leidenswey der Deutschen im kommunistischen Jugoslawien, Band I1I, str. 889.-890. Znatan broj
dokumentacije v logoru Valpovo nalazi se i v arhivima (Povijesni arhiv Osijek, Hrvatski drzavni arhiv Zagreb,
Bundesarchiv Koblenz, itd.). Vedina toga gradiva nije objavljena. U navedenoj literaturi vidjeti objavljeno
gradivo.

43 V. Oberkersch, Die Deutschen in Syrmien, Slawonien, Kroatien und Bosnien, str, 466.-468.

44  Najpotpuniji popis interniraca sadr?i “Indeks osoba upucenih na vanjski rad - leger Valpove™; HDA, fond
Oblasni komitet KPH Slavonije, kut. 1.

45  Najpotpuniji pepis nastradalih Pakovitinaca u logoru Valpovo objavijen je u: Leidensweyg der Deutschen im
kommunistischen Jugoslawien, Band [V, Mnoga imena kojih nema u nevedenom zborniku, donose rukopisne
zabiljeske vI&¢. Petera Fischera iz 1945/46. naslovljene “R. logor Valpova™, koje se nalaze u Zupnom uredu u
Valpovu. Kopija u posjedu autora.

46  Pismeni iskax (pismo) Purdice Emme §erbedija od 19. sijecnja 1995. godine autoru.

47 Autor posjeduje niz otpusnica iz logora Krndija, pisama i zabilje?aka dakovackih (@akovStinskih) Nijemaca,
uglavnom privatne proveniencije.

48 Usp. V. Geiger, I. Jurkovi¢, Pisma iz Krndije, str. 27.-101.

119



. V. Geiger: Nijemci Pakova i Pakovitine nakon
ZBORNIK MUZEJA BAKOVSTINE (1997} str. 107-140 Drugog svietskog rata

- Pakovo), od kojih je prvo datirano 21. kolovoza 1945. godine, a posljednje 11.
travnja 1946. godine jedinstvena su dokumentacija, od neprocijenjive vrijednosti
za poznavanje problematike poratnih stradanja dakovastinskih Nijemaca.

Ujedno, pisma Marije Mire Knbl nedvojbeno su jedno od najpotresnijih
svjedoCanstava o etnocidu nad pripadnicima njemacke etniCke zajednice u
poratnom razdoblju na podrudju tada$nje Jugoslavije.* “Za razliku od
dokumenata, sluZbenih biljeski i znanstveno elaboriranih podataka, koji uglavnom
govore jezikom brojevai ¢ine strukturu statistike smrti i patnje ova nas prijepiska
vodi daieko dublje, u samu srZ problema. U stradanja obi¢noga, malog ¢ovjeka
koji, uz sve napore, nije mogao dokuditi stvarne razloge svoje patnje i gubitak ne
samo ljudskog dostojanstva nego i Zivota kao vrijednosti sviju vrijednosti.”
Mirina pisma su svjedofanstvo nemodi, ali ih i§¢itavamo i kao iskaz pikosa i
ponosa obespravljenog pojedinca.

Mnogi Nijemci Pakovétine, napose oni iz BPakova gdje je utjecaj starosjedilaca
Hrvata bio razmjerno jak poznavali su njemadki jezik slabo ili nikako. Tako su i
pisma koja je pisala i primala M.M. Kngbl na hrvatskome jeziku.>!

Prikrivanje obezvlaséenih Nijemaca ili iz logora odbjeglih interniraca bilo je
zabranjeno i kaZnjavano. Poznato je niz sluCajeva solidarnosti hrvatskog i ostalog
nenjemadkog stanovnidtva prema sumjeStanima Nijemcima. U selu Ivanovci
Hrvati 1 Madari, otvereno su se protivili odvedenju u logor ostalih suseljana
Nijemaca.”? Joza Kovati¢ (1925.-1994.) i njegova obitelj iz Tomaganaca pruZili
su skloniSte i utofiSte mnogim Nijemcima, suseljanima poratnih dana, svjedole
sami tomafanacki Nijemci.”® Mira Kn&bl svijedodi u vife navrata o pomoéi i
susretljivosti stanovnika susjednih sela s kojima su logora8i iz Krndije dolazili u
kontakt. Istice, napose, primjer seljaka iz pravoslavnog (srpskog) sela Budimaca
(“Poslije srpskog BoZi¢a sam dobila cjeli paketié kolaca sa sela/.../. Donesu nam
mesa, pamleka, pa kruha, a tati duhana/.../. [ tako vidi§ mama ima jo§ dobrih Ljudi,
panam donesu.”).>*

49 O knjizi pisma iz Krndije: Ivica Rados, Potresno svjedodanstvo o komunistiCkom genocidu nad hrvatskim
Nijemeima. Slavonska Anne Frank iz partizanskih logora smnrti, ST ekskluziv, Nexavisni gednik, god 1, br. 7.
Zagreb, 9. XII. 1994, Helena Sablié, Opstati, Glas Slavonije, Osijek, 16. IL 1995, (isti tekst objavljen i u:
Deutsches Wort/Njemadka rijeG, Nr./br. 16-17, Blau der Volksdeutschen Gemeinschaft/Glasilo Njemacke
narodnosne zajednice, Zagreb, 1995.); Anton Scherer, Eine volksdeutsche Anne Frank, Der Donauschwabe,
Aalen, 25. VI. 1995. (isti tekst objavljen i w: Deutsches Wort/Njematka rije€, Nr./br. 16-17); Johann Georg
Reissmiiller, Sedammnaest pisuma Marije Knoebl, Velernji list, Zagreb, 10. IL 1996. (isti tekst objavljen i u:
Frankfurter Allgemeine Zeitung, Frankfurt/Main, 8. IL. 1996.).

50 Goran Beus Richembergh, Krajobraz bola; u: V. Geiger, I Jurkovié, Pisma iz Krndije, str. 107,

51 Kopije pisama u posjedu autora.

52 Usp. V. Geiger, 1. Jurkovi¢, Pisma iz Kindije, str. 57.

53 Povodom smrti Jore Kovagica (Tomasanci, svibanj 1994.), iseljeni tomaSanacki Nijemci isticu zahvalno njegove
postupke i pomog; Usp. Heimatbrief fiir Gorjani-Tomaschanzi-Iwanowzi, Nr. 58, Sindelfingen-Maichingen, 25.
X. 1994, str. 4.

54 V. Geiger, [. Jurkovié, Pisma iz Kindije, str. 64.
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“Pakovitina” glasilo Narodne fronte za kotar i grad Pakovo, objavljuje tijekom
prvih poratnih mjeseci imena onih koji su prikrivali i pomagali Nijemce.

Primjerice, krajem 1945. (ili pofetkom 1946.) godine s 15 dana zatvora i
placanja iznosa od 30 dinara (za biljegovanu presudu) kaZnjena je Zdenka Ribi¢
iz Piska zato $to je primila na no€enje iz logora odbjeglog Nijemca Stjepana Huma
i time “omoguéavala petokolona3u i neprijatelju nadeg naroda da slobodno vi$lja
po na§im selima.” Uz to istaknuto je: “Upozorujemo stoga dobronamjerno
pudanstvo u gradu i kotarn Dakovo da ne nasjeda i da se neda zavoditi od ovakovih
tipova, koji su velikim djelom krivi §to je na$ narod morao podnositi tolike patnje,
Stete i strahovanja, ve¢ da svaki pokusaj skrivanja narodnih neprijatelja prijave
narodnim vlastima. Time ¢e osigurati sebe i postedltl se od uznemiravanja te
pripomo¢i brzoj uspostavi potpune konsclidacije nase zemlje. "33 1J sijeénju 1946.
godine “zbog prikrivanja njemca na 10 dana zatvora sa prlsllmm radom i 500 Din.
globe” presudena je Kata Vinogradi€ iz Dakovackih Selaca.>®

Na sudenju tajniku Gradskog NO uDakovu, Josipu Zubeku u ljeto 1949. godine
zbog niza nepravilnosti u radu, medu ostalima je kao krivi¢no djelo navedeno
“izdao je otpusnicu iz logora pripadniku "kulturbunda’ Kurc Franji, koji je bio
interniran od narodne viasti i nalazio se u bijegu, te mu na taj nacin omogucio
prikrivanje pred narodnim vlastima.”%

Konfiskacija i nacionalizacija njemacke imovine

Nova je vlast, bila svjesna i &injenice da protjerivanjem Folksdojéera zapravo
otvara mogucnosti za cjelovito provodenje agrarne reforme i kolonizacije.

Zakonom o konfiskaciji imovine, doslo je do potvrde i primjene u praksi ranije
donesenog Zakona o prijelazu u drZavnu svojinu neprijateljske imovine i
sekvestraciji nad imovinom odsutnih lica, za imovinu i posjede za koje se utvrdilo
da su vlasni$tvo osoba njemacke narodnosti.’

55  Ka¥njena radi prikrivanja odbjeglog logoraSa, Dakoviting, god. I1, br. 9, Bakovo, 5. sijeénja 1946., str. 2.

56  Prikrivanje njemaca, Dakoviting, god. IL br. 1. Dakovo 15. sijednja 1946., str. 3. Indikativno je, imenica
Nijemae, i u naslovu i u tekstu pisana je malim potetnim slovom!

57 Sudenje funkcionerima Gradskog Narodnog odbora, SluZbeni glas Gradskog Narodnog odbora u Djakovu, god.
IL, br. 28, Pakovo, 9. sipnja [949., str, 2.

58 O odnosu nove vlasti prema imovini Nijemaca opSirnije: V. Geiger, L Jurkowc %0 se dogodilo s
Folksdojéerima?, str. 85.-102.; Ivan Jurkovi¢, Status njematke nacionalne manjine i udio njene oduzete imovine
u ostvarenju agrarne reforme i savezne kolonizacije {1944-1948) ili Ogledni primjerak fenomna iskljugivosti,
Nijemei u Hrvatskoj jufer i danas, Zbornik, Njemadka narodnosna zajednica/Volksdeutsche Gemeinschaft,
Zagreb, 1994, str. 107.-117. 1 tamno navedena literatura,
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Na osnovi Zakona o agrarnoj reformi i kolonizaciji®® Predsjedni¥tvo Narodnog
sabora Hrvatske donijelo je Zakon o provedbi agrarne reforme i kolonizacije na
podru&ju Federalne Hrvatske.%

Ministarstvo unutragnjih poslova F. D. Hrvatske, Opée upravni odjel, dostavio
je u svezi konfiskacije imovine lica njemacke narodnosti tumadenje/okruZnicu
(pod brojem 2240/45. od 22, lipnja 1945.) Oblasnom NOO za Slavoniju u Osijeku:
“Predsjedni$tvo Antifasistickog vijeéa narodnog oslobodenja Jugoslavije pod br.
1317 od 6. juna 1945. dostavilo nam je svoja tumacdenja pod tag. 2. ¢l. 1 odluke od
21. novembra 1944. koje glasi: ” S obzirom da u vife mjesta narodito u Vojvodini
i Slavoniji lokalne vlasti pri sprovodenju oduzimanja gradjanskih prava licima
njemacke narodnosti ne postupaju uvijek prema odredbama odluka AVNOJ-a od
21. novembra ni po dobivenim uputstvima, te ne vode dovoljno raduna ni o
mjefovitim brakovima, niti o ljudima koji se, mada su njemackog porijekla ili
imaju njemacka prezimena, odavno asimilirani i osijecaju se kao Hrvati, Slovenci
ili Srbi, a pored toga nisu za vrijeme okupacije pomagali okupatora i u Zelji da se
izbjegne nepravde, Predsedni§tvo AVNOQOIJ-a daje slijedece tumadenjeza t. 2 £1. 1
odluke AVNOJ-a od 21. novembra 1944. godine /.../."®! OkruZni NOO-i, dobili

59  Zakon o agrarmoj reformi i kolonizaciji, Slnfbeni list DFJ, bt. 64, Beograd, 23. VIIIL. 1945. Zakon o agramoj
reformi i kolonizaciji koji je Priviemena Narodna skup$tina Demokratske Federativne Jugoslavije usvojila 23.
kolovoza 1945, godine odredio je da agrarnu reformu i kolonizaciju vnutar pojedinih jugoslavenskih zemalja
provode ministarstva poljoprivrede. Agrarna reforma i kolonizacija provodila se u Jugoslaviji u razdoblju od
1945. do 1948. godine. Zakon je proklamirao nacelo o pripadanju zemlje obradivafima te dodjeljivanju zemije
u privatno vlasniftvo. Zemlju su izgubili svi veleposjednici, poduzeca, banke i dioni¢arska druStva. VlasniStvo
zemlje u posjedu crkve i sliénih vijerskih institucija v pravilu je ograniteno na 10 ha. Za seljaiko viasniStvo
utvrden je nuksimum, ovisno o pojedinim krajevima na najvise 35 ha obradive zemlje. Tznzetno je dopusteno i
nevemljoradnicima zadrZati malu koli¢inu zemlje. ZemljiZnom fondu agrarne reforme i kolonizacije koji je
nastao eksproprijacijom pridroilo se i zemljiste konfiscirano ponajviSe od pripadnika njemacke narednost,
Zemaljskin zakonom o agrarmoj reformi i kelonizaciji bilo je predvideno stvaranje zemljiSnog fonda na podrugju
Hrvatske u cilju ostvarivanja predstojeée agrarne reforme i kolonizacije. Usp. Uredba o osnivanju fondova:

- stambenih i poljoprivrednih zgrada, poljoprivrednih inventara i stoke, sjemenja i hrane i pokuéstva dobivenih
kontiskacijom i eksproprijacijom, Narodne novine, br. 34, Zagreb, od 3. X 1945,

6 Zakon o provedbi agrarne reforme i kolonizacije na podrudjn Federalne Hrvatske, Narodne novine, br. 80,
Zagreb, 24. X1. 1943.; Zakon o izmjenama Zakona o provodenju agrarne reforme i kolonizacije na podrugju
Federalne Hrvatske, Narodne novine, br. 59, Zagreb, 25. IV. 1946.; Zakon o provodenju agrame reforme i
kolonizacije na podrudju Narodne Republike Hrvaiske, Narodne novine, br. 111, Zagreb, 17, prosinca 1947. O
organima provodenja i tijeku agrame reforme i kolonizacije, usp. Marijan Maticka, Organi za provodenje agrarne
reforme i kolonizacije v Jugoslaviji (1945-1948), Arhivski vjesnik, god. 30/1987., sv. 31, Arhiv Hrvatske,
Zagreb, [988., str. 29.-37,

61 Tumadenje glasi: “1. Pod udar odjuke AVNOJ-a od 21. novembra 1944. god. /&L 1 t. 2/ dolaze oni dr¥avljani
Jugoslavije njemacke narodnosti, koji su se pod okupacijom deklarisali ili vaZili kao Nijemci, bex obzira, da li
su prije rata kao takvi istupili ili su vaZili kao asimilirani Hrvati, Slovenci ili Srbi. 2. Ne oduzimajo se gradanska
prava i imovina driavljanima Jugeslavije njemadke narodnosti ili njemackog porijekla ili prezimena: a) koji su
udestvovali kao partizani i vojnici u narodno oslobodiladkoj borbi ili su radili aktivno u narodno oslobodilaékom
pokretu. b) koji su prije rata bili asimilirani kao Hrvati, Slovenci ili Srbi, a za vrijeme rata nisu pristupili
Kulturbundu niti su istupali kao &lanovi njematke narodnosne grupe. v) Koji su pod okopacijom odbili da se na
zahtjev okupatorskih vlasti deklariraju kao pripadnici njemagke narodnosne skupine, g) koji su /bilo nudko ili
Fensko lice/ i ma da su njemacke narodnosti stupali u mjelovite brakove sa licima jednog od juZno-slavenskih
narodnosti ili sa licima jevrejske, slovacke, rusinske, madarske, rumunjske ili koje druge priznate narodnosti. 3.
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Zavitajno pismo (Heimathreif) Domovinske mjesne zajednice Krndija (HOG Krndija)

su uputu dostaviti prijepise okruZnice svim podru¢nim kotarskim i gradskim
NOOQO-ima o kontroli, da li oni prema njoj to¢no postupaju.5?

Nede uZivati za¥titu od prednjeg élana a) b) v) g) ona lica koja su sa svojim dranjem pod okupacijom ogrijesila
prema oslobodilakej borbi naroda Jugoslavije 1 bili pomagali okupatora. 4. Sve vlasti imaju se tadno pridrZavati
ovih tmalenja. Dostavlja se radi znanja i taénog pridrZavanja.” Prijepis okruZnice od strane OQhlasnog NOO-a
#a Slavoniju, Upravni odjel, broj 6931-953-945, u Osijeku 6. VI 1945, godine, potpisao je prodelnik (u. z.
Sudarevié v. 1.).

62 HDA, fond Oblasni NOO za Slavoniju (u sredivanju).
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U tipskom obrazcu Kotarske komisije za konfiskaciju imovine 1 izvrSenje
konfiskacije u Pakovu iz 1945. godine, pozivajuéi se na Odluku AVNOJ-aod 21.
studenoga 1944. godine i1 ¢1. 30 Zakona o konfiskaciji imovine i izvrienju
konfiskacije od 9. lipnja 1945. godine 52, u Odluci stoji: “Konfiscira se cjelokupna
pokretna i nepokretna imovina /.../ iz /.../ po narodnosti Nijemca, a koja je za sada
poznata na teritoriju Kotarskog N.Q.-a Djakovo i to:

a) Nekretnine sadrZane u gruntovnom ulosku broj:/../

b} Pokretnine prema propist.”

U obrazloZenju odluke navedeno je tumadenje Odluke AVNQO]J-a i Zakona o
konfiskaciji imovine i izvrienju konfiskacije.%*

U fondove agrarne reforme i kolonizacije usle su sve stambene ipoljoprivredne
zgrade, sve pokuéstvo i stvari, sav poljoprivredni inventar, kao i sjeme, Zitarice i
hrana §to se dobilo nakon provedene konfiskacije i nacionalizacije poljoprivrednih
imanja i zemljiSta od osoba njemacke narodnosti i narodnih 1rlcpr,ijatv.31ja.65

U sijednju 1946. godine Gradska komisija za provodenje agrarne reforme i
kolonizacije u Pakovu zapodela je s radom “i prikuplja sve potrebne podatke za
pravilno provodenje agrarne reforme na podrudju grada Pakova” s ciljem da se
stvori “zemljisni fond kojem ¢ée se prikljufiti sva zemlja protjeranih Nijemaca i
osudenih ratnih zlodinaca i narodnily neprijatelja.”®® U veljadi, Gradska komisija
za agrar i kolonizaciju, utvrdila je da na podrudju grada Pakova ima oko 2.300
jutara zemlje, od toga 1.800 jutara njemacke napustene zemlje.” Otprilike u isto
vrijeme, na podrudju kotara Pakovo ima prema prikuplienim podacima “oko
25.000 jutara zemljista njemackih drZavljana (sic!) i napu§tenog zemljidta, "o

Najvife posjeda konfiscirano je u Slavoniji preteZito od osoba njemalke
narodnosti u okruzima Osijek i Slavonski Brod. U okrugu Slavonski Brod

63 U dakovatkoj gruntovnici pohranjeno je preko 3.000 takvih obrazaca (odluka).

64 U obrazloZenju stoji: “Kako je napred imenovano lice njemadke narodnosti bilo upisano v "Kuolrbund’, a nije
se borilo u redovima Narodno oslobodilacke vojske 1 Partizanskih odreda Jugoslavije, niti je pedanik koje od
neutralnih dr¥ava, to je na osnovu &lana 30 Zakona o konfiskaciji, a u vezi Odluke Antifafistitkog vijeca
narodnog oslobodenja Jugoslavije od 21. novembra 1944 godine o prelazu neprijateljske imovine u diZavnu
svajinu, valjalo donijeti rijeSenje kao u dispozitivo ove Odluke. Ostale odredbe iz dispozitivnog rijeSenja osnivaju
se na totki 2, 3 i 4 Zakona o konfiskaciji.” Protiv odluke Kotarske komisije, nezadovoljnoj stranci pripadalo je
pravo Falbe u roku od osam dana na Komisiju za konfiskaciju imovine i izvrienje konfiskacije pri Okruiznom
narodnom odboru u Slavonskom Brodu, putem iste Kotarske komisije. O navedenoj odluci se izvje$éuju: viasnik
ili stratelj za odsutnog vlasnika te OkruZna uprava narodnih dobara u Slavonskom Brodu (“uz priklop
komisijskoy zapisnika o kenfiskaciji neretnina i popisa nekretnina - tim da je ta uprava ved ranije sama pokretnine
popisala i stavila u svoje skladiste.”} i Kotarski naredno zemljoknjiZni sud u Pakovu (“uz priklop komisijskog
zapisnika radi postupka po &L 30. tol. 6 Zakona o konfiskaciji, kada Odluka postane pravomoénom.”).

65 Zeljko Bendevid, Stvaranje zemljiinog fonda agrarne reforme i kolonizacijeu slavenskopoZeikom, dakovatkom,
Jupanjskom i vinkovatkom krajo sa stanjem 31. prosinca 1947, godine, Zbornik, 21/1, Centar za druStvena
istraZivanja Slavonije i Baranje, Slavonski Brod, 1984., str, 384,

66 Provadanje agrarne reforme, Pakoviting, god. 1T, br. 12, Dakovo, 26. I 1946, str. 1.

67 365 molbi predato za zemlju, Dakoviting, god. 1L, br. 16, Pakovo, 23. 1. 1946., sir. 1.

68 Rad Kotarske narodne skupStine u Djakova, Dakovitina, god. IL, br. 12, Dakovo, 26. 1. 1946., sir. 2.
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konfiscirano je od osoba njemacke narodnosti 37.703 ha, uglavnom u kotarima
Pakovo i Vinkovci.®

Prema objavljenim podacima, poznato je da je u dakovackom, vinkovadkom,
poZe$kom 1 Zupanjskom kotaru odmah nakon Drugog svjetskog rata preslo u
zemljiSni fond 116.342 k. j. zemlje. Od toga je otpadalo na kotar Pakovo 51,0%,
Vinkovee 26,8%, PoZegu 15,8% i Zupanju 6,4%. U Dakovatkom kotaru najviSe
je oduzeto jer je na tom podruéju bio posjed dakovalke biskupije i veliki broj
pripadnika Njemacke narodne skupine. Na podrugju kotara Pakovo, uglo je u
zemljisni fond 59.404 k. j. Od togase 24.700k. j. na zemljiSte u posjedu crkava,
najvide biskupije (od toga su 22 048 k. j. bile §ume) i 31.669 k. j. (od toga oranice
29.969) njemacki posjedi. Tim dvjema kategorijama oduzeto je ukupno 56. 369
k. j. ili 94,89%.7

Odlukama kotarskih komisija za provodenje agrarne reforme i kolonizacije o
prijelazu u zemljidni fond (tj. drZavno vlasni§tvo) od pripadnika Njemadke narodne
skupine oduzeto je (uglavnom veé ve€inom i napusteno) 7.452 posjeda (Pakovo
47,4%, Vinkovci 37,9 %, Slavonska PoZega 8,0 % i Zupanja 6,7 %), 65.458 k. P
poljopnvrednog zemljlsta (Dakovo 48,5%, Vinkovci 37,5%, Slavonska PoZega
8,5% i Zupanja 5,5%), stambenih i gospodarskih zgrada ukupno 4.368 (Pakovo
42,1%, Vinkovci 38,1%, Slavonska PoZega 11,0% i Zupanja 8,8%).71

Prema sluZbenoj statistici, na dan 31, prosinca 1947. godine pod udar zakona
jedoslo 3.724 posjeda. Oduzeto je 59.404 jutara zemlje, od toga 34.770 k.j. oranica,
22.102k. j. Sume i 2.532 k. j. ostalo. Oduzeto je i 1.860 kuéa, od toga od Nijemaca
1.839. Najveéi dio oduzetih oranica odnosi se na bivie njemacke posjede, odnosno
29.969 k. j. Od pripadnika njemacke narodnosti u kotaru Dakovo do&lo je pod udar
konfiskacije 3 535 jutara posjeda. Oduzeto je 31.669 k. j. (od toga 29.969 k. j.
oranica), 1.939 kuéa, neke od 11_]1h bile su ofte€ene, spaljene te je od toga 1.441
bilo podesno za kolonizaciju.”

Dakovstina je bila vrlo pogodna za kolonizaciju, obzirom da je ovdje Zivjelo
mnogo njemackog stanovniStva koje je dobrim dijelom organizirano napustilo

69 OpSirnije: M, Maticka, Agrarna reforma i kolonizacija u Hrvatskoj 1945-1948., str. 99. i 101.

70 Zeljko Lek#ié, Najvite oduretog vemljiita odnosi se na posjed biskupije i posjede Nijemaca, Pakovagki glasnik,
god. III, br. 35, Nezavisni dvotjednik Pakova i Dakovitine, Dakovo, 9.11.1996., str. 3.

71 Z. Benevic, Stvaranje zemljiSnog fonda agrarne reforme i kolonizacije u slavonskopoizeXkom, dakovadkom,
Fupanijskom i vinkovafkom kraju sa stanjem 31. prosinca 1947. godine, str. 401,

72 Z. LekSic, Agtarne promjene u Pakovitini od dolaska Turaka do na$ih dana, Dakovagki glasnik, god. II1, br.
33, bakovo, 12. 1. 1996, str. 5. Iscrpna dokumentacija i podaci o oduzetoj imovini (poljoprivredno zemljiste,
kuce i druge zgrade, pokretnine, industrijska poduzeéa obrt, ciglane, mlinovi, trgovine i sl. ) od Nijemaca { i
drugih) u Pakovu i Pakovitini nalaze se u zemlji$noj sluibi (gruntovnici u Dakovu) (obrazei Odluka Kotarske
komisije za konfiskaciju i ivr§enje konfiskacije u Dakovu) te u Povijesnom athivu u Zagrebu (fond QUND
Slavonski Brod /Kotar Bakove/ konfiskacije za 1945., poljoprivredna dobra; fond QUND Slavonski Brod, 1946.,
Popis narodne imovine na podrugjn OkruZne uprave narodnih dobara Slavonski Brod /Kotar Pakovo i grad
Dukovof; fond ZUND, Kotarska komisija za konfiskaciju imovine i izvrienje konfiskacije u Dakovn, kartoteka
381 Brod, kut. 43, sign. 301-368, 444-500, 501-569).
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svoje posjede u listopadu 1944. godine, a preostali posjedi su oduzeti nakon rata.
Na podrugju dakovatkog kotara nadodjeljeno je 3.649 obitelji s 13.843 {lana s
ukupnom povr§inom od 16.069 k. j. Zakonom o agrarnoj reformi i kolonizaciji
bilo je odredeno izdvajanje povr§ina za provodenje savezne i unutarnje
(republicke) kolonizacije. U dakova¥kom kotaru kolonizirano je ukupno 1.373
obitelji. Njima je nadodjeljeno ukupno 10.657 k. j. zemlje. DrZavni poljoprivredni
sektor na podru¢ju dakovackog kotara dobio je 29.035 k. j. zemlje, a od toga su
bile 22.104 k. j. $ume (ostalo 6.931 k. j.).*

Poratna kolonizacija Slavonije zamifljena je kao dugogodiSnji zadatak.
QOdreden broj obitelji trebalo je preseliti u kratkom roku, od kraja proljeca 1946.
godine, ali s namjeravalo istodobno graditi i nove kuée i kolonisti¢ka naselja za
tzv. drugn ctapu kolonizacije. Prva etapa kolonizacije bila je usmjerena na
konfiscirane i napuStene posjede osoba njemacke narodnosti, kao i na ostale
konfiscirane i napuStene posjede, a druga etapa kolonizacije imala je biti
organizirana u izgradena naselja.”* Veéina korisnika zemlji¥nog fonda dobila je
zemlju tijekom 1946. godine. Odredene su koli¢ine ostale nerasporedene u sektoru
zvanom Krndija75 1 bile su dio plana tzv. druge etape kolonizacije.™ “Medutim,
plan druge etape kolonizacije s vremenom je suZavan tako da su neka kolonisticka
naselja sagradena samo u kotaru Pakovo u sektoru zvanom Krndija. Cijeli je plan
napuéten potkraj godine 1947 77 Kolonizacija uglavnom vide nije provodena i
ujesen godine 1947. odludeno je da se "Krndija’ kao zasebna cjeline s oko 1.700
ha povriine preda Zemaljskom poljoprivrednom dobru Zagreb radi osnivanja
poljoprivredne ekonomije.

Kolonizacija u selo Krndija u tzv. prvoj etapi nije provedena iz jednostavnog
razloga, jer je tada &tavo selo bilo pretvoreno u logor. Nove kuée u Kimdiji nisu
nikad gradene.” U Krndiji je samo rufeno, od kraja rata pa sve do naih dana.

73 7. Lek&ié, Agrame promjene u Dakovitini od dolaska Turaka do nafih danu, str. 5. Od vkupno oduzetih 390.510
ha na podrugju Hrvatske, mjesni agrarni interesanti dobili su 94.002 ha (24,1%), kolonisti 47.109 ha (12,1%), a
ostalo je uglavnom ostalo u diZavnom viasniStvu. Zemlja je dodjeljena seljacima bez zemlje ili onima s
nedovoljno zemlje. Prigodom dodjeljivanja imali su prednost seljuci koji su bili borci, invalidi iz rata od travnja
194 1., obitelji i siroad poginulih boraca te %ene i obitelji Zrtava faSistiCkog terora. Usp. M. Maticka, Agrarna
refurma i kolonizacija u Hrvatskoj 1945-1948., str. 134.-135.1 143. ’

74 M. Maticka, Agrurna reforma i kolonizacija u Hrvatskoj 1945-1948., str. 127,

75  HDA, fond Ministarstvo poljoprivrede i Sumarstva Narodne Republike Hrvatske, sveZ. 5. Rjefenje ministra
poljoprivrede i ¥umarstva Stjepana Prvéica, Zagieb, 30. X1 1946. “Za upravu nepodjeljenog zemljista
Zemljisnog fonda na podrulju Gorjana, Tomafanaca i Kradije u kotaru Dakovo s povi¥inom od oko 4000 kat.
jutara osmiva se posebna *Uprava zemljifnog fonda Krndija' /... Usp. M. Maticka, Agrarna reforma i
kolonizacija u Hrvatskoj 1945-1948., str. 112

76 M. Maticka, Agrarna reforma i kulonizacijaﬁ Hrvatskoj 1945-1948., str. 115.-116.

77 lsto, str. 112. i 127. Neznajuéi da se radi o biviem njemackom selu, koristeéi iskljugivo poslijeratnu sluZbenu
dokumentaciju, Matickini su navodi poluistiniti.

78 Isto, str. 112,

79 Potpis pod fotografijom Krndije “Dio novoizgradenog kolonistitkog naselja u Krndiji, kotar Bakovo, 1947,
goding” koju objavljuje M. Maticka, Agrarna reforma i k()l();ﬁzacijai u Hrvatskoj 1945-1948., S.p., ne odgovara
stvarnom stanju. Radi se, naime, samo o obnovljenim njemackim kunéama u Kmdiji.
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Razvojem dogadaja i stjecajem okolnosti Zivljenja u tom nekada uglednom i vilo
uzornom selu Zivot nije nastavljen. Jo§ potkraj rata 1944, godine o¥teéena je crkva
sv. Kriza u napadu partizana na Krndiju. Nakon napuStanja sela od strane
njemackog stanovni$tva, kuée su opljackane, ofteéenc i demolirane od lokalnog
stanovniStva. Devastacija je nastavljena u vrijeme trajanja logora u Krndiji tijekom
1945.1 1946. godine, Nakon ukidanja logora vlasti su po¢ele naseljavati Krndiju
‘kolonistima iz Like, Bosne i Hercegovine. Pokufaj kratke obnove krajem
Cetrdesetih godina nije ostvaren. I od tada Kimdija kao naselje nestaje polako, ali
nezadrZivo.

Krndija najprije potpada pod Zemaljsko poljoprivredno dobro Zagreb, a kasnije
postaje vlasniStvo Poljoprivredno industrijskog kombinata Pakovo. Seoski vrtovi
su preorani, kuée jedna za drugom napuStene te rufene. Ofteéena seoska crkva
pretverena je u spremiSte za kukuruz i Zito, povremeno i umjetno gnojivo.
NagriZena ratom, {ovjekovom nerazumnom rukom i zubom vremena, crkva Sv.
Kriza u Kmdiji nepovratno propada. Selo Krndija danas progresivno nestaje.
Preostala je tek nekolicina kuéa u nekada$njem sredi§tu sela. Seosko groblje
zapusteno je i devastirano. Logorski dio groblja u potpunosti je zapuSten i
neobiljeZen s tek po kojim nadgrobnim znakom zaraslim u $ikaru i travu.®® To je
uglavnom sve §to danas jo$ postoji iza putokaza na kojem je upisano ime mjesta
o kojem u poratnom razdoblju, sve do nedavno nije bilo poZeljno govoriti.5!

U veéini kuée iseljenih Nijemaca u Pakovitini bile su ili “preko noéi”
opljackane od stanovniftva ili stvari zaplijenjene i oduzete od nadleZnih vlasti.
Novoprido$li kolonisti koji su tijekom 1945. i 1946. godine i kasnije useljavali u
kuée iseljenih Nijemaca zaticali su nerijetko prazne, odteéene ili demoliranc kude.
Hustrativan je primjer sela Drenja gdje su sve prazne njemacke kuée bile zbog

80  Opcina Punitovei, pod koju danas potpada Krndija, pokrenula je u travnju 1995. godine inicijative za obnovn
erkve u Kendiji, groblja i postavljanja spoimen obiljeZja Frtvama logora u Krndiji. Dopis (klasa: 350-01/95-01/01,
ur. broj: 2121/05-02-03-95-1)) upuéenog 24. travnja 1995. godine od strane protelnika Opéine Punitovei Nikole
Milanovi€a Veleposlanstvu Republike Njematke Odjel za kulturn Zagreb n/r g. Karsten Geier, kopija u posjedu
autora, Usp. Mathias Stolz, Gemeinde Punijtovei will Dorf Kindija emeuern. Ansuchen an die Botschaft der
Republik Deutschland, Heimatbrief der Heimatortsgemeinschaft (HOG) Krndija-Kerndia. Jg. 11, Nr. 16, Graz,
August 1996,, str. 1.-2.

81 O sudbini sela Krndije nakon Drugog svietskog rata, opSirnije: Valentin Oberkersch, Donanschwiibisches
Schicksal in Slawonien. Zur kirchweihfeier der Gemeinde Krndija, Neuland, Jg. 4, Nr. 18, Wochenschrift der
Donauschwaben, Hrsg, Donauschwibische Verlags-Gesellschaft m, b, H., Salzburg, 6. V., 1951, str. 4.; Isti,
Slawonische Ansiedlertragéidie, Donauschwaben Kalender 1969, Donauschwiibischer Heimatverlag, Aalen,
1968., str. 39-44.; P. Lucié, Nav. dj., str. 21.; Vladimir Geiger, Kratka povijest sela Krndije, Pakovatki vezovi.
Jubilama revija 1967-1991, Bakove, [991., str. 80.-81. (isti tekst objavlien je i u: Deutsches Wort/Njemaika
tije€, Nr./fbr. 4-5, Zagreb, 1993, str. 22/23.-25,; objavljeno i pod naslovom Kmdija selo kojeg viSe nema u:
Slavonski narodni kalendar 1992, Izdavag “Plamen” graficko poduzede Slavonski Brod, Slavonski Brod, 1991.,
str. 132.-135.); Suzana Zupan, Krndija-selo koje odmire. Na putu bez povratka, Glas Slavonije, Osijek, 20. VIIL
1993.; Suzana Zupan, Darko Bartanic, Krndija-Zrtva jedne ideologije. Selo koje umire, Glas Slavonije, Osijek,
9.V 1994, st 34.; Isti, Das sterbende Dmf  Krndija-Opfer einer Ideclogie, Heimatbrief der
Heimatortsgemeinschaft (HOG) Kindija-Kerndia, Jg. 10, Nr. 15, Graz, November 1995., S.p. 12-3/.
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Ostaci sela Krndije danas

pljake nepogodne za stanovanje. Na osamdesetak kuéa nije bilo prozora ni vrata,
a podovi su bili uniteni ili odneseni.*

Kolonisti nisu promijenili samo etni¢ku sliku podruéja u koja su dosli nego i
donijeli svoju kulturu i obi¢aje. Na njemacka imanja kolonizirani su brdani iz
pasivnih krajeva, potpuno nenaviknuti na organizirani rad. Prilikom dolaska u
mnogim mjestima rugili su njemacke crkve, preoravali groblja, na parketima palili
ognji¥ta, uni¥tavali elektri¢ne instalacije. Godinama je “dodoSima” bilo potrebno
da se priviknu na civilizaciju.

Brojidbeni pokazatelji (1948.-1991.) N

U prvim poratnim godinama, na juZnoslavenskim prostorima etnik Nijemac,
Podunavski Nijemac (§vabo), Folksdojéer, Svabo i sli¢no, kako je potomke
njemackih kolonista nazivac domadi slavenski Zivalj, s obzirom na duhovnu klimu
i izrazite antinjemacke stavove, dobiva krajnje negativho znafenje. Sudbina
njemacke manjine, jednostrano i iskljucivo, vezana je uz propast Treéeg Reicha.®

82 Opirnije: Stanko Bartolovi¢, Ivan Vrpoljac, Nikada ni nafe stoto koljeno nece zaboraviti..., Zrin, éasopis za
povijest, kulturu, i gospodarska pitanja Hrvatskog Pounja, Drustvo prijatelja Zrina,Zagreb, god. 1, br. |, Zagreb,
1992., str.. 17.; Juraj Lon¥arevié, Zrin kao opomena iz pro§losti za buduénost, Hrvatska Kostajnica i Zrin,
Biblioteka Drustva prijatelja Zrina Zagreb, knj. I, ur. Juraj LonCarevi€, Zagreb, 1992., str. 18,

83  Vremena koja su stvorila takve kolektivne traume treba paZljivije osvijetliti. Bila bi prava 3teta i povijesna
nepravda me pojasniti i ove razdoblje folksdojierske povijesti na naim prostorima. JuZnoslavenske
historiografije, naime, do danas, ostale su duine objasniti razloge okruine amputacije njemake manjine u
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Sami Folksdoj¢eri, imali su i previe svojih problema. Narofito je bilo
problema s malom djecom, koja osim njemackog nisu znala govoriti hrvatski. Oni
koji su ostali, u pravilu, nastojali su ne isticati svoje nijemstvo...

Sudbinu dakovStinskih Nijemaca treba prvenstveno sagledavati pomocu
pokazatelja njihove naseljenosti na na§im prostorima. Statistika ima u tome
presudnu vaZnost. No, kako sve od 1931. do 1948. godine nije bilo popisa
stanovniStva, teSko je realno prosuditi broj pripadnika njemacke manjine u
Dakovitini u ratnim i prvim poratnim godinama.

Prvi je poslijeratni popis registrirao u novoj jugoslavenskoj drzavi samo 55.337
pripadnika njemacke nacionalne manjine (Austrijanci su na popisu 1948, ukljuceni
u rubriku “Ostali”). U Hrvatskoj se na prvom poslijeratnom popisu 1948. godine
Nijemcima deklarira 10.144 stanovnika, §to u dovoljnoj mjeri objasnjava njihovo
naglo brisanje s demografske karte nagih krajeva.®

Demografi veliki gubitak Nijemaca objagnjavaju vojnim i civilnim Zrtvama u
ratu, zatim poratnim stradanjima u raznim vidovima interniranja i na prisilnom
radu u Jugoslaviji, te masovnom emigracijom, ne§to za vrijeme, a najviSe prikraju
i po zavretku Drugog svjetskog rata.®

Popis stanovniStva 1948. godine, broji u kotaru Pakovo 47.596 stanovnika
(grad Pakovo 8.890), od toga 418 Nijemaca. Uz grad Pakovo, gdje je popisano
29 Nijemaca, na popisu po selima Pakovitine (mjesnim narodnim odborima)
izjasnilo se Nijemcima u: Braleveima 2, Drenju 37, Purdancima 1, Forku§evcima
18, Galincima 2, Gorjanima 19, Ivanovcima Gorjanskim 7, Josipovcu
Punitovackom 2, KeSincima 6, Koritni 16, Mrzovicu 26, Nabrdu Velikom 5,
Potnjanima 5, Punitovcima 78, Satnici Pakovackoj 9, Selcima Pakovackim 47,
Semeljcima 13, Strizivojni 2, Sirokom Polju 13, Tomafancima 6, Trnavi 16,
Velikoj Kopanici 10, Vigkovcima 50, Vrbici 12, Vipolju 21 Vuki 14. U ostalim
selima P akov§tine nije popisan ni jedan Nijemac. Po zanimanju popisani Nijemci
velinom pripadaju poljoprivrednicima (194), radnicima i udenicima (192), tek
manji dio su zanatlije, trgovei i ostali,®® 3to dovoljno govori i 0 socijalnoj 1

socijalistitkoj Jugoslaviji. Rado zastupaju tezu kako je vecina Nijemaca evakuacijom u jesen 1944. godine sama
odlugila o svojoj sudbini. Bex obzira, §to je i to dio istine, to ne objainjava politiku nove jugoslavenske vlasti
prema njemaékoj skupini, niti postupke s onima koji su ostali.

84  Konatni rezultati popisa stanovniStva od 15. marta 1948, godine, Knjiga IX, StanovniStvo po narodnosti, FNRJ,
Savezni zavod za statistiku, Beograd, 1954., str. XIV. - XVI,, 1.-183. ‘

85 Demografi i povjesnifari izvode zakljutak o demografskom gubitkn Nijemaca u Jugoslaviji, dakle, ukupnom
broju iseljenih, umrlih i nerodenih vedem od 460.000 ljudi, $to je s obzirom na populaciju, bez presedana i n
girim balkanskim okvirima. Oko 423,000 Folksdojéera vratilo se do 1948, godine (dragovoljnoili bilo protjerano)
u svoju domovinu, Od toga, bilo je najviie Nijemaca iz Vojvodioe (286.000) i Hrvatske (50.000). Usp. V. Geiger,
1. Jurkovi¢, Sto se dogodile s Folksdojferima?, sir. 61.-64.; V. Geiger, Polo¥aj njematke manjine u bivoj
Jugoslaviji, str. 178.-180, '

86 Usp. Kona¢ni rezultati popisa stanovniStva od 15. marta 1948 godine, str. 229. i 355.-356.
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politi¢koj strukturi preostalib, cdnosno onih koji se na prvom poratnom popisu u
kotarn Pakovo izjasnili Nijemcima.

Po posljednjem popisu stanovni$tva Kraljevine Jugoslavije od 1931. godine,
Nijemci su u Pakovitini &inili iza Hrvata drugu po brojnosti nacionalnu
skupinu/zajednicu (u sjeveroisto¢noj Hrvatskoj: trokut Pakovo - Osijek - Vukovar
bili su najbrojnija nacionalna manjina). Prema prvom popisu nakon Drugog
svjetskog rata, veliko smanjenje broja Nijemaca u DakovStini (opéina Dakovo) je
evidentno (od 22,7% 1931. godine do 0,8% 1948. godine). Smanjenje broja
stanovnika ratnim stradanjem svih naroda i etni¢kih zajednica i odlaskom veéine
Nijemaca, nadoknadeno je novim useljavanjem prvih poratnih godina. NajviSe je
porastao broj Hrvata (od 55,2% 1931. godine do 82,4% 1948.) i to otprilike
onoliko koliko je smanjen broj Nijemaca.®’

Tablica : Broj Nijemaca, Hrvata, Srba i Madara u kotaru Bakovo 1910., 1931. i 1948. godine

Kotar Pakovo 1910. ' 1931. 1948.
Nijemaca 9.454 (20,0%) 12.016 (22,7%) 447 ( 0,8%)
Hrvata 27.288 (57,9%) 29.202 (55,2%) 46.562 (82,4%)
Srba 4210 ( 8,9%) 5.405 (10,2%) 4.665 ( 8.3%)
Madara 3.523 (.7,5%) 3.059 ( 5,8%) 2.189 ( 3.9%)
Ukupno 47.168 (1009%) 52.941 (100%) 56.486 (100%)

Izvor: Popis stanovni§tva 1910., 1931. i 1948. godine.

Veé u vrijeme prvoga poslijeratnog popisa, zbog duhovne klime koju je
agresivno propagirala nova vlast, izvjestan je broj Nijemaca “denacionalizirao” u
Hrvate, Jugoslavene, Madare i druge. Poznati su i slu¢ajevi promjene prezimena...
Djelomiéni razlozi neslaganja juZnoslavenskih i njemackih (folksdojCerskih)
povjesnitara, mogu biti u &injenici, koju posebno isti¢u demografi. Naime, ako je
bilo manje izja$njavanje Nijemaca za druge narodnosti, utoliko je bilo viSe Zrtava
i obrnuto. Gre¥ka moZe biti veda i u pogledu broja Nijemaca koji su emigrirali.

87  Opsirnije: Stjepan Sterc, Promjena nacionalnog sastava istoéne Slavonije i zapadnog Srijema i BaZke, Kolo,
god. 1, br. 5-6, Casopis za kulturu, umjetnost i dru§tvena pitanja, Matica Hrvatska, Zagreb, 1991, str. 142.-143,,
146.,151; Zoran Stiperski, Podunavski Nijemei u bivioj Jugoslaviji-Naseljavanje i egzodus, Sbornik referatu 9.
Severomoravskeého demografic-kého kolokvia (mezinarodni kolokvium k otdzkdm euroregionu Slezsko),
Okresni Urad Bruntale, Bruntal - Opole, 1992., str. 134.-143,; Tsti, Kretanje Nijemaca u istofnoj Hrvatskoj,
Batkoj i Srijemu, Slavonija, Srijem, Baranja i Batka, Zbornik, Matica Hrvatska, Zagreb, 1993., str. 143.-148.
Draien Zivié, Temeljne znatajke razvoja narodnosne strukture Istoéne Hrvatske, Geografski horizont, god. XLL,
br. 1, Hrvatsko geografsko draStvo, Zagreb, 1995, str, 22.-23.

132



V. Geiger: Nijemci Pakova i Pakovitine nakon
Drugog svjetskog rata ZBORNIK MUZEJA PAKOVSTINE (1997) str. 107-140

Mnogi govore o stainom iseljavanju Nijemaca iz na¥ih krajeva, i podiZu granicu
iseljavanja Nijemaca i na osamdesete godine, sve do nagih dana. U po&etku je to
bilo moguée samo preko liste Crvenog kriZa u sklopu programa spajanja obitelji,
a od 1952. godine odobravalo se i pojedinano iseljavanje. Usprkos
kompliciranom i skupom postupku (pristojba je po osobi iznosila trostruki
mjese¢ni osobni dohodak) veéina preostalih Folksdojéera napustila je zemlju.

U razvoju stanovni$tva Dakovitine u poslijeratnom razdoblju, nakon kraée
poratne kolonizacije hrvatskog 1 srpskog stanovni$tva i dalje se nastavljaju
tradicionalna spontana doseljavanja iz hrvatskih i bosansko-hercegovatkih
krajeva. VaZno je, medutim, da usporedno traju i iseljavanja koja su od 1953.
godine nadalje bila broj¢ano znadajnija te je migracijska bilanca bila negativna. U
razdoblju od 1953. do 1961. godine manjak je iznosio oko 2.900 stanovnika, a u
narednih deset godina blizu 4.700 stanovnika.® Indikativno je da je to razdoblje
kada su svoj zavitaj napustili u veéini preostali Nijemci Dakovitine. Koliko je
to€no Nijemaca i osoba njemackog podrijetla iselilo iz Pakovétine u poratnom
razdoblju od podetka pedesetih godina, te¥ko je sa sigurno¥¢u navoditi, zbog
nedostupnosti (ili nepostojanja) vierodostojoih pokazatelja, ali je zasigurno njihov
broj u ukupnom broju iseljenog dakovstinskog stanovnistva znatan.

Popis stanovni$tva 1953. godine biljeZi uveéanje broja iskazanih Nijemaca (u
Hrvatskoj Nijemaca 11.242, Austrijanaca 749; u Jugoslaviji 60.536 Nijemaca i
1.459 Austrijanaca).®® Mnogi koji su se na prvom poratnom popisu nacionalno
iskazali, zbog realnog straha, druga¢ije a ne Nijemcima, ponovno se iskazuje
Nijemcima. Razlog tomu nije samo popuStanje antinjematkog raspoloZenja i
stavova vlasti, ve¢ vjerojatno i otvorena moguénost da osobe njemackog imena i
nacionalnog opredjeljenja mogu napustiti zemlju, odnosno dobiti ulazak u
Njemacku, Austriju ili, pak, neku drugu zapadnoeuropsku ili prekomorsku zemlju.
Tu moguénost koriste tada I mnoge stvarno pohrvaéene osobe njemackog
prezimena.

Uvecanje broja Nijemaca 1953. godine prisutno je i u Pakov§tini. U kotaru
Dakovo popis broji 1.028 Nijemaca. Po opéinama, uz grad i opéinu Pakovo (85),
povetanje je zamjetno u svim opéinama Pakovitine: Bradevci (26), Drenje (106),

88  Prema njemackim podacima, izmedu 1950. 1 1977. godine iz Jugoslavije je iselilo 85 .860 Nijemaca, $to je mnogo
vife od ostalih zemalja na jugoistoku Burope (Madarska, Rumunjska); usp. Ludwig Schumacher, Aussiedler aus
den Sudosteuropéischen Staaten von 1950 bis 1970, Donauschwaben Kalender 1979, Aalen, 1978., str. 83.
PribliZan broj iseljenih iz pojedinih republika, podrutja, opéina i mjesta, dobivamo uvidom u popise stanovnidiva
od 1948, godine na dalje.

89  Opiirnije: Miroslav Si¢, Pakovatki kraj, u: Geografija SR Hrvatske, knj. 3, Isona Hrvatska, Institut za
geografiju Sveudilita v Zagrebu/Skolska knjiga, Zagreb, 1975., str. 170.-171,

90 Popis stanovniStva 1953, knjiga X1, Starost, pismenost i narodnost. Podaci za op$tine prema upravnoj podelin
1953 godine, Federativna Narodna Republika Jugoslavija, Suvezni zavod za statistiku, Beograd, 1960.
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Dakovo vanjsko (278), GaSinci (69), Gorjani (72), Levanjska Varo$ (8), Punitovci
(108), Semeljci (105), Tmava (19), Velika Kopanica (10), Vrbica (69), Vrpolje
(14) i Vuka (59).°!

Svaka narodna zajednica posjeduje u sebi trajne duhovne, socijalne i ljudske
vrijednosti, kao i neprocjenjiv dar kolektivne individualnosti i posebnosti. Stoga
se svaka narodna skupina upinje odrZati svoju egzistenciju i nastoji ostvariti svoje
kultume, gospodarske i polititke moguénosti. Za Nijemce (i Austrijance),
postojale su samo dvije moguénosti: iseliti §to prije, ili se asimilirati. Vecina je
izabrala prvo rjefenje, i svaki naredni popis stanovnistva biljeZio je njihov brojéant
pad.”?

Stvarno nepriznavanje Nijemaca i Austrijanaca, kao nacionalne manjine,
potvrdeno je time $to oni nikada u socijalisti¢koj Jugoslaviji nisu dobili svoje Skole
na materinjem jeziku, a niti druge kulturne institucije. Uz to, oduzete su im kao
Nijemcima (i Austrijancima) sve gradanske i politi¢ke slobode.

Zanimljivu sliku Zivota preostalih Nijemaca Dakovstine donosi hrvatski
knjiZevnik Josip Palada, koji u nekoliko pripovjedaka i romana opisuje poratno
Pakovo i Pakovitinu. Paladina memoarska literatura vrijedna je u oslikavanju
dvaju svjetova, doseljenika i starosjedilaca, Zivota Nijemaca koji su ostali u starom
zavidaju. Uz prikaz ¥ivota, obiaja i govora preostalih Nijemaca, Palada donosi i
navode o odlasku (iseljavanju) njematkog stanovniftva iz zavitajnih sela u
Njemadcku i Austriju, domovinu predaka.”

Prema popisima stanovniftva 1971. godine u opéini Pakovo iskazalo se
Nijemcima 83 osobe (ili 0,15%), Austrijancima 3 osobe (ili 0,01%) (od ukupno
54.032 stanovnika). Godine 1981. popis biljeZi u dakovackoj opéini 61 Nijemca
(ili 0,12%) i Austrijanca 0 (ili 0,00%) od ukupno 52.349 stanovnika . Naredni
popis iz 1991. godine u Pakovitini, (opéina Pakovo) biljeZi daljnji pad broja

9] Isto, str. 467,

92 Takopopis iz 1961. godine biljeZi u Hrvatskoj 4.214 Nijemaca i 510 Austrijanaca (u Jugoslaviji 12.785 Nijemaca
i 852 Austrijanaca); 1981. godine 2.175 Nijemaca i 267 Austrijanaca (u Jugoslaviji 8.712 Nijemaca i 1.402
Austrijanaca); usp. Popis stanovniStva 1961., knjiga V1., Vitalna, etnitka i migraciona obeleZja. Rerultati za
opiiine, Socijalistitka Federativna Republika Jugoslavija, Savezni zavod va statistiku, Beograd, 1967,

93 Josip Palada (Dograde kraj Trogira, 1935.), naken rata u dobi od 11 godina s roditeljima i bracom u
kolonizacijskom valu seli u Slavoniju, nastanjuje se u VuGevce 1. svibnja 1946. godine. Tu ZAVIZAVAE OSNOVIO
$kolovanje, da bi sedmoljetku nastavio u Pakovu, a srednju kol u Osijeku. Prema njegovim rijefima ostalo je
u selu Vudeveima oko 10 Svaba, Iz tih poratnih dana, datiraju i Paladina zapaméenja obradena u nekoliko knjiga.
Vidi: Josip Palada, Lutke, CKDO, Zagreb, 1974. (pripovjetke); Isti, | tad umre dan, Mladost, Zagreb, 1979,
(pripovjetke); Isti, Miris majke, Spektar, Zagreb, 1985, (roman); Isti, Kad smo bili mali, Skolske novine, Zageb,
1991. (pripovjetke). Opdirnije: Vladimir Geiger, Nijemei (Svabe) Dakovitine nakon Drugog svjetskog rata u
djelima knji¥evnika Josipa Palade, GodiSnjak Njematke narodnosne zajednice /VDG Jahrbuch 1997, Njemacka
naroduosna zajednica/ Volksdeutsche Gemeinschaft, Zagreb, 1997. (u tisku).
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Nijemaca na 38 osoba (ili 0,07%), i 1 Austrijanca (ili 0,00%) od ukupno 52.954
stanovnika.”*

Posljednji popis stanovni$tva iz 1991. godine svjedoli da su Nijemci i
Ausirijanci gotovo u potpunosti nestali iz demografske slike Pakovstine. Po
naseljima moZemo ih na¢i tek u Pakovu (12 Nijemaca) i u nekim selima (25
Nijemaca i 1 Austrijanac). Ilustracije radi, Nijemce po selima nalazimo u
Budrovcima (3), GaSincima (7), Gorjanima (2), Jurjevcu Punitovalkom (1),
Kufevcu (2), Mandiéeveu (3), Mrzoviéu (1), Potnjanima (1), Selcima
Pakovalkim (2), Semeljcima (1) i Vigkovcima (3). U selu ForkuSevei popisan je
] 1‘-\u.~*.trijﬂnac.95

Tabeta: StanovniStvo Pakovétine od 1931. do 1991. godine.

God. Ukupné Nijemei + (Austrijanci) %
1931. 52.941 12.016 22,70
1948. 47.59 418’ 0,88
1953. 58.792 1.028° 1,75
1961. 48.564" | 4
an 83
1971. 54.032
+3) 0,16
61
1981, 52.349 i 0,12
38
1991, 52.954 ) 0,07

Izvor: Popisi stanovnidtva 1931., 1948., 1953, 1961., 1971, 1981., 1991. god.

Opaska : ! Austrijanci iskazani skupno u rubrici “Ostali i nepoznato™.
2 Austrijanci iskazani skupno u rubrici “Ostali nesloveni”.
3 Posebno iskazana opfina Dakovo (41.912) i Opéina Levanjska Varo¥ (6.652).
4 Nijemci i Austrijanci iskazani skupno u rubrici “Ostali i nepoznato”.

U starom zavi€aju, danas Zivi tek neznatan broj Nijemaca (i Austrijanaca),
ukljuéujuéi i Kriptonijemce.”® Nespomo je, danas ne moZemo naéi u Hrvatskoj

94  Popis stanovniStva, domacinstava, stanova i poljoprivrednih gospo-darstava 31. ofujka 1991. Stanovniitvo
prema narcdnosti, po naseljima. Dokumentacija 88], Republika Hrvatska, Republicki zavod za statistiku,
Zagreb, 1992., str. 28.-29. (podaci po opéinama. Popisi 1971, 1981.1 1991. godine).

95 Isto, str. 90.-91.
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niti jedno njemadcko selo, zaselak ili, pak, cjelovitiju skupinu na nekom podrudju.
Ipak, vaZno je naglasiti, uz znatan broj stanovnika njemackog podrijetla, © Cemu
uglavnom najbolje svjedode prezimena (ne zaboravimo, prezime je selilacki
spomenik !} koje je u potpunosti asimilirano u veéini hrvatski narod, u Hrvatskoj
je 1 izvjestan broj takozvanih Kriptonijemaca. Oni Nijemci koji i danas Zive u
Hrvatskoj rasporedeni su vrlo disperzirano, uglavnom po gradovima, s naglaskom

naranija njemacka sredista i naseobine. Ostale su, zaista, samo “krhotine”.”’

Epilog

Stotine tisu¢a Podunavskih Nijemaca koji su napustili jugoistotnu Europu,
Jugoslaviju i Hrvatsku, na razne su na¢ine vezani za svoju postojbinu. Zarana su
u Njema&koj, Austriji i drugim zemljama poratne folksdojéerske dijaspore (SAD,
Kanada, Argentina, Brazil, Australija...) stvorili udruZenja (primjerice: Bund
Donauschwibischer Landsmannschaften, Verein Haus der Donauschwaben,
Landsmannschaft der Donauschwaben aus Jugoslawien) koja njeguje njihovu
specifi¢nu kulturu, koja je zbog preplitanja sa slavenskom i jugoistonoeuropskom
kulturom poneito druk¢ija od one koja se razvila u mati¢nim zemljama (Austrija
i Njemadka). Obiaj je da se organiziraju pucke i ctkvene sveanosti kakve su prije
pola stoljeéa i na na8im prostorima okupljale njemacku manjinu.

Ipak, u posljednje je vrijeme prisutna &injenica, da je pripadnike njemacke
etni¢ke zajednice koji su Zivjeli u starom kraju sve manje. Oni koji su samo rodeni
ili proZivjeli tek prve godine svoga Zivota u “starom kraju” uglavnom vecinom
nemaju interesa za takve aktivnosti, a usudujemo se tvrditi ni Zelje za oCuvanjem
podunavsko$vapske etni¢ke samobitnosti 1 u potpunosti su integrirani i kulturno i’
jeziéno u njemadku, austrijsku ili neku drugu naciju zemlje v kojoj sada Zive.
Izuzetak su donekle iseljeni Nijemci izvan njemackog i engleskog govornog
podrudja, napose brojéano znaajna skupina u Brazilu, medu kojima ima i znatan
broj Nijemaca iz Dakovitine.”®

96 Kriptonijemeima naxivamo one pripadnike njemadke manjine, koji se iz raznih razloga (politickih ili nekih
drugih) na popisima stanovnistva i javno ne izja¥njavaju Nijemeima (iako se tako osjecaju), nego drugfije.

97 Tako u popisima stanovnidtva 1961., 1971., 1981. godine broj Nijemaca u postocima ne prelazi u Hrvatskoj
0,1%, a Austrijanaca 0,0%. Prema popisu stanovniStva Republike Hrvatske u 1991. godini, taj omjer ostaje
nepromijenjen {Nijemei 0,19, Austrijanci 0,09). Po opéinama Nijemei su najzastuplieniji s 0,1% (primjerice:
Pakovo, Vinkovet, Valpovo, Slavonski Brod, PoZega...), do 0,2% (Daruvar, Pakrae, Osijek, Vukovar). [zuzetak
je &inio, i iskakao sa 0,8% Beli Manastir. O Nijemeima i Ausirijancima o Hrvatskoj nakon Drugog svietskog
rata (i danas) vidi: Vladimir Geiger, Nijemci 1 Austrijanci u Hrvatskoj od 19435, do danas, Casopis za suviemenu
povijest, Hrvatski institut za povijest, Zagreb, god. 28, br, 1-2, 1996, str. 227.-233. | tamo navedena literatura.

Y8 O Podunavskim Svabama u Brazilu: Max Frosch, Guarapava-Brasilien, Hrsg. Schweizer Auslandshilfe,
Donauschwilbische Beitriige 28, Pannonia-Verlag, Freilussing, S.a; Anton Hochgatterer, Entre Rios.
Donauschwaben Siedlungen in Brasilien, Donauschwibische Beitriige 84, Hrsg. Haus der Donauschwaben,
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Mnogi od iseljenih Nijemaca redovito do danas posjeéuju svoja zavicajna mjesta.
Katharina Gollia r. Hettrich i njena sestra Maria Hoppe r. Heftrich na grobu svoga oca
Adama Hettricha u Ga$incima, listopad 1996.

UdruZenja iseljenih Nijemaca s istoka i jugoistoka Europe, od poratnih godina
donasih dana, objavljuju niz knjiga o starom kraju. Danas gotovo da i nema naselja
u kojemu su nekada Zivjeli Nijemci kojemu nije posveéena posebna monografija.
I dakovitinski Nijemeci, okupljeni su u tzv. “Domovinske mjesne zajednice”
(Heimatortsgemeinschaft). Najve€e i najaktivnije zajednice dakovitinskih
Nijemaca u proteklih pola stoljeca bile su HOG Tomaschanzi -Gorjani-Ivanowzi,
HOG Krndija, HOG Drenje-Drenjski Slatinik-Mandiéevac-Pridvorje, HOG
Semelzi-Keschinzi, HOG Vischkovzi, HOG Satniza i HOG Gaschinzi.

Dakovstinske Domovinske mjesne zajednice organiziraju manje-vise redovite
susrete (“Heimattreffene”). Najveéi poratni zajednicki skup dakovstinskih
Nijemaca (svih mjesnih zajednica) odrZan je u ljeto .1984. godine na

Salzburg, 1986. Medu iseljenim Nijemcima u Brazily, istakao se napose Dakovitinac Mathias Leh (Tomafanci,
1937.-Vitoria-Entre Rivs, Parana, 1994.). Svojom djelatnoiéu postao je u poratnom razdoblju medu
Podunavskim Nijemcima jedan od najpoznatijih i najutjecajnijih Nijemaca. Od 1966. do smrii predsjednik je
njematke zemljoradnicke zadruge “Agraria” u di¥avi Parana. Dobitnik je mnogih visokih brazilskib, njematkih
i podunavskoSvapskih priznanja i odlikovanja. Sindelfingen-Maichingen, 25. Oktober 1994, Mathias Leh is tot,
Mitteilungen fir die Donauschwaben in der Bundesrepublik Deutschland, g 40, Nr. [4/15,
Egpenstein-Leopoldshafen, 15. VII/1. VIII 1994., str 1.-2; Heimatbrief fiir Gorjani-Tomaschanzi-Iwanowz, Nr.

58, str. 4,
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Setrdesetgodiinjicu napustanjazavifajau Grazu (Austrija). Na Heimattreffenu pod
geslom “40 Jahre fern der Heimat” okupilo se oko 2.000 Nijemaca Pakova i
Dakovitine.*

Pakovitinske Domovinske mjesne zajednice, objavljuju tzv. “Zavifajne
knjige” (Heimatbuch)'™ o starom kraju.'®! Od “zavi€ajnih knjiga” za Dakovtinu
izdane su tako monografije/zbomici za Satnicu.'%* Tomasance, Gorjane i
Ivanovee,'® Kmdiju,'** Vigkovce,'% KeSince i Semeljce'™ te Drenje, Drenjski
Slatinik, Mandiéevac i Pridvorje.””

Y9 Inicijativno (cirkularno) pismo za skup Juseta Wernija iz 1983. godine (“An einen Landsmann aus dem Bezirk
Djukovo "Djakoviina’ ™), pozivnice i program skupa (“GroBes Heimattreffen Djakovo und Umgebunyg am 25.
August 1984 in Graz-Putingam, Triestertralle 36 1. Erweitertes Heimattreffen unter dem Motto 44} Juhre fern
der Heimat™) i izvjeiée su skupa (“Bericht. Erweitertes Heimattreffen unter dem Motto "40 Jahre fern der
Heimar’. Das groBe Heimattreffen der Landsleute avs dem frilheren Bezirk Djakovo-Slawonien™) u posjedu
autora. Usp. KR/Konrad Reiber/,Auch 40 Jahre danach belasten bése Erinnerungen unsere Psyhe. 1650
Landsleute beim Heimattretten des Bezirkes Djakowo in Graz, Steiermark, Der Donauschwiabe, Aalen, 210 X,
1984., str. 6. U povodo skupa izradena je i jubilurna spomen znacka; vidi: Viadimir Geiger, Folksdojéerska
znatka i medalja za Pakovo i Dakovitinu, Numizmatitke vijesti, god. 32, br. 32, Zagreb, 1990., str. 97.-99. Isti
tekst objavljen i u Pakovadki vezovi. Prigodna revija 1995., Dakovo, 1995. str. 7.

100 “Zavidajne knjige” su posvedene ponajprije uspomenama iseljenih Nijemaca na stari zaviaj, a ne povjesnom
istraZivanju, iako sadrie dosta gradiva, napose za demogratiju, etnologiju, zanimljivh starih fotografija, starih
planova i karata. leradene su uglavnom po istoj shemi: nacrt povijesti (za novije doba vedinom ne po izvorina
ili literaturi, nego po sjedanju), pride, dosjetke, crtive iz zajednicke proflosti, popis njemackih obitelji... Od tih
izdanja ne moZe se uvijek odekivati povijesna objektivnost. Uza sve “zaviajne knjige” su vaZna i nenadoknadiva
i nezaobilazna literatura 0 Nijemeima na naim prostorima. .

101 Usp. Vladimir Geiger, Slavonija v pedunavskoSvapskoj historioprafiji, OsjeCki zbornik, br. XXI, Muzej
Slavonije Osijek, Osijek, 1991.(1995.1), str. 339.-342; Isti, Njematke “zaviCajne knjige” »a Pukovitinu,
Pakovatki vexovi. Jubilarna revija 1967-1991., Dakovo, 1991, str. 79.; Isti, Njemadcke “Zaviajne knjige” za
Pakovétinu, Historijski #bornik, god. XLV (1), Zagreb, 1992., str. 352.-353 ; Isti, Njemadke “Zavitajne knjige”
kao izvor podataka za povijest sporta u Dakovu i Bakovitini do 1945. godine, Povijest sporta, god. XX, br. 80,
Savez za tizitku kulturu Hrvatske, Zagreb, 1989., str. 331.-335,; Isti, Osvit tta monografiju o Semeljcima i
Kebincima, Sjecanje na stari #zavilaj. Anton Utri, Johann Schnapper, Heimatbuch Semelzi und Keschinzi,
Pakovatke novine, god. L, br. 3, Nezavisni dvotjednik Dakova i Pukovitine, Pakovo, 15. 10. 1993., sir. 16,; Isti,
Monografija 0 Semeljeima i KeSincima. Anton Utri, Johann Schnapper: Heimatbuch Semelzi und Keschinzi,
Slavonski narodni godiSnjak 1994., Gratitko-irgovaike poduzede “Tipografija” d.d. Dakovo, Dakovo, 1993.,
str. 64.-65.;Isti, Zavitajna knjiga Dakovitine, Putujuci Slavonijom, br. 13, Privlagica, Vinkovci, kolovox/listopad
1996., str., 35.-36.

102 Stefan Stader (Hrsg), Satnitz (Djakovatka Samica)Eine gemischtsprachige Gemeinde in
Slawoenien/Jugoslawien, S.1. /Kaiserslautern/, 1972,

103 Josef Werni, Konrad Reibet, Josef Eder (Hrsg.), Heimatbuch Tomaschanzi-Gorjani. Zur Erinnerung an unsere
einstige Heimat in Slawonien, Donauschwibische Beitrage, Band 63, Ruit bei Stuttgart, 1974.

104 Matthias Stolz. (Red.) Krndija Heimatbuch. Slawoniendeutsches Dorf ausgeltischt, Hrsg. Komitee der
Heimatortsgemeinschaft Krndija, Graz, 1987,

105 Johann Possert (Hrsg.), Vi$kovei Heimatbuch. Zur Erinnerung an ein kleines Bauerndort, !Eigenverlag, Lieboch,
1989,

106 Anton Utri, Johann Schnapper (Red.), Heimatbuch Semelzi und Keschinzi. Zur Erinnerung an unsere einsligen
Heimatdérfer, Hrsg. Komitee der Heimatortsgemeinschaften Semelzi und Keschingi, Graz-Linz, 1992.

107 Stefan Sehl (Red), Unvergessene Heimat der Donauschwaben. GroBgemeinde  Drenje,
Slatnik-Manditschevac-Pridvorje in Slawonien, Hrsg, Heimatortsgemeinschaft der Grofigemeinde Drenje,
Reutlingen, 1994.
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Nositeljiorganiziranja i okupljanja, veéinom su intelektualci, uéitelji, sveéenici
i drugi. Preko tzv. “zavi€ajnih pisama” (Heimatbrief) Domovinske mjesne
zajednice obavje§¢uju sunarodnjake o dogadajima u zajednici (smrtt, obljetnice,
susreti i s1.).'% Znatnu ulogu u povezivanju i ofuvanju uspomena na stari kraj,
zajednicki #ivot u prodlosti i povijest svojeg etnikuma, imaju i brojne publikacije
i novine, od kojih je najpoznatiji, najpopularniji i najéitaniji podunavsko¥vapski
tjednik “Der Donauschwabe”.!%? Osim toga, niz je i drugih napisa, ili publikacija
razliéitih zamisli i vrijednosti. PreteZito su to radovi publicistiCko-memoarskog
karaktera posveéenih uspoment na stari zavi¢aj.!!"” Osnovno raspoloZenje svih
izdanja je nostalgija za izgubljenim zavicajem.!'! Mno gi od njih redovito do danas
posjecuju svoja zavicdajna mjesta, svoje konfiscirane kuce, groblja i druge
spomenike svojih predaka.

Nakon svega, za naSu stvarnost vazno je saznanje $to je bivsa Jugoslavija, a
time i Hrvatska, Slavonija 1 Pakov§tina izgubila protjerivanjem i nestankom
Nijemaca, ali ne samo u materijalnom smislu.

108 Od dakovitinskih domovinskih mjesnih zajednica, najaktivniji u’ redovitom izdavanju/tiskanju “zavi¢ajnih
pisama” su HOG Gorjani-Tomaschanzi-Twanowzi (od 1971, do 1995, godine 50 brojeva) i HOG Kmudija (ud
1985 do 1996. godine 16 brojeva). I druge dakovitinske Domovinske mjesne zajednice povremeno ivdaju
“yaviCajna pisma”. U poznavanju poratnog Zivota i sudbine pripadnika vajednica “zavitajna pisma™ su od
neprocjenjive vrijednosti. [zdavana su u rasponu od najobicnijib informativnib cirkularnih pisama (primjerice:
HOG Drenje-Slatinik-Mandic¢evac-Pridvorje, HOG Gaginei) do liskanih ilustriranih biltena (HOG Krndija) ili
manjilt broSura (nekoliko “zaviajnih pisama” HOG Gorjani-Tomaschanzi-Twanowzi).

109 Der Dopauschwabe, Bundesorgan der Heimatvertriebenen aus Ju-goslawien, Ruminien und Ungarn,
Donauschwiibischer Heimatverlag, Aalen, ’

110 Usp. primjerice: Adam Giriner, Fasching in Djakowatschka Satnitza. Schin war die Jugendzeit, sie komm nicht
mehr..., Der Donauschwabe, Jg. 22, Nr. 4, Aalen, 23. 1. 1972, str. 7.; Isti, Ried in Oberdsterreich-die zvieite
Heimat der Satnitzer, Der Donauschwabe, Jg. 21, Nr. 20, Aalen, 16. V. 1971, str. 7; Isti, Anekdoten aus
Slawaonien. Die auch in Satnitz an den langen Winterabenden erziilhlt wurden, Godisnjak njematke narodnosne
zajednice /VDG Jahrbuch 1995, Njematka narodnosna vajednica/Volksdeutsche Gemeinschaft, Zagreb, 1995.,
str. 229.-230; Martin Mayer, Familie Wieland: Die ersten Donauschwaben in Gosheim, Die Donaoschwaben
und deren Eingliederung in Gosheim, Hrsg. Landsmannschaft der Donawschwaben in Gusheim, 1989., sur.
195.-196. Tomaschanzi in der Djukowschtina, Neuland, Jg. 4, Nr. 36, Salzburg, 9. IX. 1951, str. 4.; KeSinci in
Slawonien, Neuland, lg. 4, Nr. 43., Salzburg, 28. X, 1951, str. 4; Valentin Oberkersch, Hoch iiber der
Djakowschtina. Kuzzer Riickblick auf d. bosnisch-syrmische Didzese u. d. Bischoffssitz Djakovo, Der
Donanschwabe, Jg. 13, N1, 22, Aalen, 2. V1. 1963., str. 5; Lorenz Stolz, Lebens Betrachtungen des Lorenz Stolz,
Eigenverlag, Miinchen, 1974.; Matthias Stolx, Das prosse Feuer. Die Geschichte eines deutschen Dorfes in
Ostslawonien; Osterreichische Landsmannschaft, Bekartschriften, Heft 87, Wien 19%3.; Isti, Zwischen Traum
und Wirklichkeit, Edition Strahalm, Buchverlag, Graz, 1996.; Isti, Gewitter im Schnitt, Donauschwaben
Kalender 1995, Aalen, 1994., str. 132.-135.

111 Problematiku €e¥nje za domovinom (Heimweh) kod iseljenih dakovitinskih Nijemaca, obradila je na primjerima '
Nijemaca iz TomaSanaca koji danas Zive u Austriji (Graz i okolica, okolica Salzburga) i Njemadkoj (Sindelfingen
i okaolica Tiibingena) Marina Kurtz u diplomskom radu naslov-ljenom “U Zivotu se nijedne domovine ne treba
bojati-domovina u kongitiv-nom sustavu prognanice Resi W. Donaufvabice” obranjenom na Odsjeku za
emologiju Filozofskog fakulteta u Zagrebu 1993, godine. Skracena verzija je objavljena pod nefto izmjenjenim
naslovom: Marina Kurtz, Povijesne analize slijepe su bez pripovijedanja. Domovina u Zivotnoj priéi prognanice
Resi W, Donau$vabice, Nijemei u Hrvatskoj juler 1 danas, Zbornik, str. 131.-160.
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SUMMARY

THE GERMANS OF DAKOVO AND THE
SURROUNDING AREA AFTER THE SECOND
WORLD WAR

The text deals with the history and position of German ethnic minority
(Volksdeutscher G; folksdojéer Cr) in Bakovo and the surrounding area after the
Second World War. Along with other relevant and inevitable problems from the
postwar history of German ethnic group in Dakovo and Pakovo-area, which
resulted from newly created political circumstances, the author comments
particularly on the situation of German population who stayed in the homeland
after the war. Untill the end of the Second World War Germans made, next to
Croats, the second largest ethnic group in the population of Pakovo and the
surrounding area. Basing his conclusions on authentic archival material, press and
literature, the author presents polizical, cultural, demographic and other issues
from the history of German ethnic group in Pakovo and the surrounding area from
the Second World War up to the present time.
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